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% LJUDJE POD BICEM — TRETJI DEL

POLOVICO PRICAKOVANE ZALOGE SMO ZE DOBILI

Do izida pricujoée Stevilke smo mogli z njo Ze mnogim ustreéi.
Verjetno bo v kratkem dospela ie ostala zaloga

in bodo knjige

Zal, ie vedno so in bodo tefave s to zadevo, Preberite pazno na-
slednje tofke in jih vzemite na znanje:

1. Dotiskan je bil TRETJI del v juliju 1966 in v Argentini so ga

2. Poiiljanje knjig €ez morje je v Argentini (iz nam nerazum-
ljivih razlogov) zelo otezko&eno.in silno poéasno.

3. Posljejo lahko le po en paket po kake tri izvode naenkrat —
v presledkih po kak teden dni. ZACELI so tako odpogiljati v prvih
dneh avgusta. Ko to tipkamo, Se ni nobena posiljka tukaj. Upamo,
da bodo zaéele prihajati pred koncem septembra,

4. CENO SO MORALI dvigniti na $4 (itiri dolarje), ker je knji-
ga izredno ‘“debela’ in tiskarna jim je podrazila delo za 30%. To

mi bomo dobili domala samo take.

ZAKLJUCEK: Mnogi teZko ¢akate — ne bomo mogli vsem obe-
nem ustreédi — kdor prej pride, prej melje — posiljajte narofbo in
$4 dolarje — tisti, ki ste nam Ze plaéali po $3, dopogljite nadaljnji
dolar — po vrsti bomo knjigo posiljali, — Uprava MISLI.
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KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

F. S. FINZGAR IIT in IV, Cena $2.00, po3tni-
na 15e¢..Drugi FinZgarjevi Zbrani spisi so podli.

BOZJA PLANINA, spisal Metod Turniek. Kra-
sna zgodovinska povest o zadetkih Sv. Visarij. Ce-
na (nevezani) $1.50 s postnino,

SOCIALNA EKONOMIJA,
Ahé&in. Cena $3.00 s podtnino.

gpisal dr. Ivan

KAR PO DOMAGE, — Zelo zanimiva faljivo
pouéna knjiga, Baragova zaloZba v Argentini. —
£ 1-0-0.

DOMACI ZDRAVNIK. Knajpova
metoda z vodo. — Silingov 15.

CLOVEK V STISKI. — Znani dr. Trstenjak
resuje v knjigi razne élovekove tezave. — Sil.10.

zdravilna

Dr. Fran DETELA I. — Ima povesti: Malo
Zivljenje, Kislo grozdje, Prihajaé, Gospod Lisec
in 8e drmge. — Vezani knjigi je cena 30 dil. s
postnino.

PROTI NOVIM SVETOVOM, prvié¢ okoli sve-
ta in druga odkritja.'— 6 &il.

PREKLETA KRI, povest Karla Mauserja —
10 sl

PRI PODNOZJU BOZJEGA PRESTOLA, ro-
man, spisal I.LN. Krasnov — 10 sil.

POTA DO CLOVEKA, psihologija obéevanja
med ljudmi. Spisal dr. Anton Trstenjak. — 10 iil.

GLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po-
vest. Spisal Zorko Siméié. — £ 1-0-0. :
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RAZSTAVA SLOVENSKEGA SVOBODNEGA

TISKA

V ZAMEJSTVU IN IZSELJENSTVU

(V Paddingtonu 30. oktobra 1966)

MATERINA BESEDA, GOVORJENA  ALI
TISKANA, dragocena je. Naj se naué¢imo 3e toliko
drugih jezikov, naSa materina beseda ostane slo-
venska. Ostane tisto globoko intimno obéilo, ki
veZe vse &lane slovenskega obéestva v domovini in
tujini. Slovenséina nam ni samo govorica, je koS-
¢ek nas samih, je del naSe osebnosti. Z njo smo
se pocutili v domovini vrasle v svoj narod, z njo
smo odsli v svet. Ona je tista najintimnejsa vez,
ki nam vedno in povsod daje Zivo zavest, da smo
Se vedno Slovenci.

Materina beseda, naj bo govorjena ali tiskana,
spaja nas z narodom. Tiskana je Se posebno po-
membna. Govorjena se rada razblini v praznino,
tiskana ostane pred oémi kot pribita. Spet in spet
se lahko vradamo k njej. Seze delj kot govorjena,
povezuje narod tesneje. Saj je Ze zelo star izrek:
Tisk je velesila v danaSnjem svetu.

Slovenci izven domovine se delimo v ‘“‘zamej-
ske” in “izseljenske’”. Celovee, Trst, Gorica — tri
kratka imena, ki zajamejo glavnino zamejskega
slovenstva. Zahodna Evropa, obe Ameriki, Avstra-
lija — nadaljnja tri imena, ki zajamejo glavnino
izseljenega slovenstva. Ne z enim ne z drugim pa
le Se nismo vsega povedali. Tako je danes z naro-
dom, ki mu gre prilastek ‘“‘slovenski” izven do-
movine.

Kaj ga najbolj povezuje? Ni dvoma, da prav
lastni tisk, Koliko ga ima? Marsikdo med nami se
bo zafudil, da ga je toliko. Preveé ga je, da bi
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mogel posameznik vsega poznati. Samo periodié-
nega, ki izhaja po veékrat na teden ali po enkrat,
pa vsak mesec ali po veékrat na leto, je nekako
60 primerov. Pa so Se koledarji in zborniki, vsako-
letna izdanja. Rednih ali priloZnostni knjiZznih iz-
danj tu niti ne omenjamo.

RAZSTAVA periodicnega svobodnega zamej-
skega in izseljenskega slovenskega tiska je gotovo
eminentno kulturno podvzetje. Cesar ne mores
imeti sam — celotne zbirke tega tiska — si lahko
na razstavi vsaj ogledad. Ce nam ne bo uspelo,
da bi pokazali do pidice vse, ogromna veéina bo
tam na ogled. Zelja je, da se v vseh nas na novo
dvigne prijazna zavest: Kulturni ljudje smo, tudi
za narodnimi mejami in v tujini je naSa tiskana
beseda bogata!

Zal, v neki meri se tiskana slovenska beseda
tudi izven domovine izrablja za propagando mark-
sizma v raznih oblikah. Tudi naravnost v podporo
komunisti¢nega rezima v zasuznjeni domovini. Iz
razumljivih razlogov te vrste tisk, éeprav je povit
v slovensko besedo, na nadi razstavi nima mesta,
Nanjo spada le tisk, ki korenini v pristno demo-
kratiénih tleh in se ne da slepiti krilaticam “Ijud-
skih demokracij”.

Pridite v Paddington na naie oktobrsko ro-
manje popoldne v nedeljo 30. oktobra in po opra-
vilu v cerkvi si oglejte razstavo v cerkveni dyorani.

Ostane odprta do 9. zveder.
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LEP SPREJEM NADSKOFA POGACNIKA V AMERIKI

KRATKO OMEMBO V ZADNJI S§TEVILKI, da
je ljubljanski nadskof obiskal Ameriko, Baragov
grob in veé slovenskih naselbin Sirom po dezeli,
dopolnujemo z naslednjimi vrsticami.

Marquettski skof Noa, Baragov naslednik, je
povabil nadikofa dr. Pogaénika tudi zato, da je
bil navzocen na njegovi zlati masi. Stroske poto-
vanja mu je pla¢al. Nadskof je v Ameriki pridi-
gal tudi v angleséini, ki se je je naudil pred leti v
zaporu pod komunistiéno obosodbo.

Potoval je z letalom. Prva postaja je bila v

Montrealu, najveé¢jem kanadskem mestu. Ker ima

Montreal tudi moc¢no slovensko naselbino, so ga
ze tam pozdravili Stevilni rojaki in mu izrocili So-
pek. 2

Naslednja postaja je bila Chicago, zakljucek
poleta. Od tam je bila prva pot v Lemont — ame-
rriske Brezje. Nadskof je imel slovesno sluzbo bo-
zjo ob udelezbi mnogih stotin rojakov, ki so priro-
mali za to priloznost od raznih strani. Z mnogimi
se je osebno seznanil. Nato je potoval v Marquette
in se nekaj dni pomudil v mestu in okolici za Sko-
fovo zlato maso in napovedane Baragove sloves-
nosti. Naslednje dni je razen obiskov pri raznih
cerkvenih in svetnih dostojanstvenikih posvetil
rojakom po naselbinah.

Srecal se je z njimi v Minnesoti na veé krajih,
potem v Californiji, zlasti v San Francisku, odko-
der ga je pot vodila nazaj proti vzhodu. Najdalje
se je ustavil v Clevelandu. Vse je bilo navduseno

in vrdile so se lepe slovesnosti. Na povabilo slo-
venskega senatorja Lauscheta je skoé¢il tudi v Wa-
shington.

Za nedeljo 25. sept. je moral v Toronto, kjer
ga je cakalo birmanje slovenskih otrok. O tem Se
nimamo poroéila, ko nastajajo te vrstice, pa ni
dvoma, da je bilo tudi tam vse zelo sijajno. Saj
so prav v Torontu na8i rojaki vsestransko orga-
nizirani kot malo kje.

Nazadnje je nadskof pohitel $e v Bridgeport
na vzhodni obali v blizini New Yorka. Tam je
stara naselbina s slovensko Zupnijo, ki so jo nekoé
ustanovili prekmurski rojaki, po drugi svetovni
vojni je pa sprejela Se lepo Stevilo drugih Sloven-
cev iz raznih krajev domovine.

Odlet nazaj v Ljubljano je bil dolo¢en za dan
5. oktobra. Ni dvoma, da je §lo vse po naértu.

Vsa porocila, ki so nas dosegla do tega c¢asa, se
strinjajo v soglasnih izjavah, da je nadSkof povsod
napravil najboljsi vtis, pa tudi sam dobil lepe vtise
o svojih izseljenih rojakih v Ameriki in Kanadi. Do-
movina in tujina sta se ob njem zopet zbliZali in
se objeli. Rezim tak ali tak — pride in gre — do-
movina pa ostane domovina MATI!

Posebno razveseljivo je tudi to, da bo Bara-
gova zadeva gotovo dobila po obisku nadskofa iz
Ljubljane nov zagon. Se bolj ko doslej si bosta
podajali roki v delu za Baragovo beatifikacijo —
domovina in tujina!

Od tu sta poslala pozdrave po MISLIH vsem

rojakom v Avwstraliji Lucijan Mozetié

in dr. Mikula
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SOVJETSKI ATEISTI ODKRIVAJO

IGODOVINSKEGA KRISTUSA

ZNANO JE, DA SE V SOVJETIJI NA VSO
MOG TRUDIJO odpraviti vsako nadnaravno vero.
Posebno jim je seveda na poti kricanstvo, ki je
na Ruskem na sploéno vladalo dolga stoletja in je
%e danes vera mnogih milijonov v Sovjetiji. Za
pobijanje kriéanstva imajo ruski brezbozniki celo
vrsto sredstev, zlasti pa vpregajo v delo tisk. lz-
dajajo mnoge propagandnih “poljudnih” ¢lankov
in brosur, poleg njih pa tudi “znanstveno” revijo
NAUKA I RELIGIJA — znanost in vera.

Do najnovejSega ¢asa je ves ta tisk imel zoper
kriéanstvo eno ‘“veliko orozje”, ki ga je vihtel z
veéjim ali manj§im uspehom: Kristus sploh ni ni-
koli zivel, torej ni mogel nifesar ustanoviti, torej
je kricanstvo gladko izmisljena re¢, ni¢ veé in
ni¢ manj kot — mit, pravljica! Z dolgoveznimi
dokazovanji, da Kristusa postena zgodovina sploh
ne pozna, so prepricevali sebe in bralce, da je
kriéanstvo nastalo brez Kristusa in mnogo pozne-
je, kot uéi kricanstvo samo o sebi.

Na nemajhno zaéudenje sovjetske in svetovne
javnosti se pa v leto$njih Stevilkah revije NAUKA
I RELIGIJA oglasajo priznani ruski zgodovinarji,
vsaj nekateri od njih ¢lani Akademije znanosti,
s é&lanki, ki dokazujejo zgodovinsko dejstvo Kris-
tusovega Zivljenja in dela. Njihova imena so: Ser-
gej Skazkin, A. Kazdan in Nevgod. Drug za dru-
gim pobijajo neznanstvenost dosedanje sovjetske
borbe zoper kri¢anstvo, posebno ostro jo je obso-
dil Sergej Skazkin.

Kazdan brani zgodovinsko dejstvo Kristuso-
vega zivljenja domala z istimi argumenti, kot jih
uporabljajo kricanski, posebej katoliski, apologe-
tiki, Posebno zanimiv se zdi eden, ki ga je vseka-
kor iznaSel sam. Obraéa se zoper tiste, ki pravijo:
Ge je Kristus res zivel, zakaj pa rimska in grika
posvetna literatura iz tistih casov skoraj ni¢ ne
piSe o njem? Poznamo ga le iz evangelijev, ki so
pa spisani mnogo pozneje. Niti ne vemo, kdaj so
nastali in kdo jih je spisal.

Nasproti temu argumentu piSe Kazdan: To je
éisto lahko pojasniti. Leta 911 je kievski knez
Oleg s svojimi ¢etami napadel Konstantinopel in
ga grdo oplenil. To je gotovo pomenilo Bizantincem
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vse veé kot Rimljanom kriZanje nekega ‘‘zakotne-

ga pridigarja” v Judeji. In vendar niti eden te-

danjih bizantinskih pisateljev ni zapisal besede o

napadu kneza Olega. Torej ni prav mi¢ ¢udno, e

rimski pisatelji niso skoraj nié¢ pisali o Kristusu.
Druga zanimivost je ta:

Tisti, ki trdijo, da Kristus sploh ni zivel, se
sklicujejo med drugim na Engelsa, enega sousta-
noviteljev socializma, ¢eS da je pisal: Kriéanstvo
ni nastalo v Judeji, ampak v Mali Aziji. Kazdan
pa pravi: Engels ni tako pisal, tako so pisali tisti
Rusi, ki Engelsa nizo razumeli in so ga v ruiéino
napaéno prevedli.

Kazdan zakljuéuje svoje sklepanje: Ce
kriéanstvo ni padlo iz nebes (in jaz kot dober
ateistiéni zgodovinar moram tako misel nujno za-
vrniti), je pa¢ moralo imeti ustanovitelja, In prav
lahko je, da so Jezusu dali njegovi ucenci naslov
Mesija, Kristus.

(Nehote pride tu ¢loveku na misel, kaj bi Kaz-
dan rekel na ta stavek: Ce vesoljstvo ni padlo iz
nebes, je moral biti nekdo, ki ga je ustvaril in po-
gnal v tek — ur.)

Drugi zgodovinar, ki piSe o stvari v reviji
NAUKA I RELIGIJA, Nevgod, se bavi zlasti z
evangeliji. Raziskuje njihovo vsebino z raznih vi-
dikov in zakljuéuje, da morajo biti pristna roba.
Preden so bili spisani, se je nauk Kristusovy §iril
od ust do ust, zakaj Kristusov govor je bil tako
Ziv, da se je moral posluSalcem neizbrisno vtisniti
v spomin . . .

Tako! Ali vse to pomeni, da sovjetski uden-

jaki zdaj vidijo v Kristusu kaj veé kot zgolj zgo-
dovinskega éloveka?

To pa Se davno ne! Nevgod je zapisal:

“Ko smo priznali zgodovinsko eksistenco Kri-
stusovo, kam pojdemo od tu dalje?”

Motil bi se élovek, ée bi pri¢akoval, da bo
Nevgod zakljuc¢il nekako tako, kot je rekel Pe-
ter: Kam naj gremo? Ti imas besedo Zivljenja . . .

Nasprotno! Nevgod zakljuéi: Ks3éanstva ne
bo spodkopalo tajenje Kristusove eksistence.
Spodkopalo in uni¢ilo ga bo prav to, da zdaj ve-
mo: Kristus je zivel, bil je élovek . . .

Bo Ze prisel nekdo, ki bo Nevgoda popravil,
kakor je on svoje prednike . . .

OBNOVITE NAROCNINO !
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KAJ POMENI MIHAJLO MIHAILOYV

(Posebno poroéilo)

MIHAJLO MIHAJLOV, mladi profesor v Zad-
ru, je po vsem vidiku zacetnik dossti solidne opo-
zicije v Jugoslaviji. Prva opozicionalca sta bila
pred leti znani Hebrang in Arsa Jovanovié, prava
upornika. Radunala sta na intervencijo Sovjetov
in padec Tita, toda Rusija ni posegla vmes. Tito
je ostal in oba upornika uniéil. Enega je dal ustre-
liti na begu, drugega v  jeéi. Upor je bil zadusen.

Pojavil se je Djilas. Ta je politiéni pesnik, ki
na komunistiéno piséal Se nekako najvabljiveje
zZvizga. Pa se je v vlogi opozicionalca obnasal kot
“pastir na planinei visoki”. Zvizgal je in Zvizigal,
kot se mu je zdelo, kakSna organizacija mu ni bila
¢isto ni¢ mar. Kritike je metal okoli in nove misli,
nié se pa ni pobrigal za zavarovanje in obrambo.
Kardelj je kar s skornjem poteptal njegovo gredo
in Tito je poskrbel, da Crnogorec ne more veé
vrtnariti.

Mihajlov in skupina okoli njega je solidnejsa
zadeviéina. Preden so dali kaj v tisk in objavo, so
bili mladi izobraZenci po vsej Jugoslaviji zbrani
skupaj in so vedeli, kaj hoéejo. Hoéejo parlamen-
tarizem, tekmovanje za najboljsi uspeh v driav-
nem in vsem druZbenim zZivljenju. Edini so si v
tem, kako delati. Trdno stoje na zakonitih tleh.
Za vsak svoj korak se sklicujejo na ustavo in za-
kone. Kolikor le morejo, si med prijatelji v komu-
nistiénih vrstah Ze vnaprej zagotovijo podporo, Se-
le potem odpro usta in napravijo nov korak. Ne
gredo dalje, dokler si prve stopinje od vseh strani
ne utrdijo.

Silno spretno skrbe za podporo javnega mnenja
v zunanjem svetu, V Ameriki na primer so dajali

na radiu, v filmu in televiziji vso Mihajlovo zade-
vo v javnost, kot bi bilo res nekaj velikega. Pa to
zaenkrat Se ni. Mihajlovei silno dobro vedo, da
svoje borbe ne smejo meSati s kakSnimi narodnost-
nimi vpraSanji. Mihajlov sam je kakor ustvarjen
zoper nevarnost od te strani. Ni ne Srb, ne Hrvat,
ne Slovenec, ne Makedonee. Je Rus — Jugoslovan.
S tega vidika vsem privlaéen,

Ves krog mladih ljudi okoli Mihajlova se tega
zaveda in je v toliko res nekaj novega v drzavi.
Pristasi Mihajlova se rekrutirajo iz mladine, ki
iS¢e . . . Ni ji 8e jasno, kaj zZeli najti. Komunizma
ne mara, Titov rezim odklanja, tipa za neéim bolj-
§im in i8fe . , . Njiva za Mihajlovo setev je pri-
pravljena in izorana. MoZ rad poudarja, da mate-
rializem ne more biti filozofija Zivljenja. Ni¢ ne
skriva, da je kristjan. Celo podértava to o sebi.
Dosegel je, da celo med komunistiénimi funkeio-
narji prevladuje mnenje, da je glede Boga, vere
in Cerkve treba spremeniti dosedanje staliice.
MnoZzicam je vse to potrebno ... V tem smislu
je predavatelj partijec Ze spregovoril na primer
tudi v Mariboru na konfereneci partijskih funkeio-
narjev . . . Upamo, da vsega tega ne bo poparila
kaksna slana, kot je poparila pred leti podvige
madzarskih puntarjev .

PRIPOMBA: Tako popolnoma privatno poro-
¢ilo. Nekam drugaéna muzika zveni iz poroéila o
zaupnem pismu slovenskih komunistov, ki ga iz
Svobodne Slovenije v Argentini objavljamo na
drugem mestu v pri¢ujoéi Stevilki. — Ur.

STOTEMU LETU SE BLI‘Z’A, PERESA NE ODLOZI

To je koroski rojak, Zupnik Jurij Trunk, ze
dolgo v pokoju v San Franciscu, Calif. Vsak te-
den ima svojo kolono v “Amerikanskem Sloven-
cu”, PiSe na primer takole o Poljakih:

Kaj dviga mnozice? Tisoé let Kristus! To
§viga med Poljaki. V Varsavi so bile proslave.
Sega v obmoéje politike. Tu (kardinal) ViSinski,
tam (komunist) Gomulka. Poroéilo trdi, da je bilo
okrog Visinskega 60,000 ljudi, okoli Gomulke manj
ko polovica. Gomulka sedi pri oblozeni mizi, Vi-
ginski pije vodo. Pa se zberejo mnozZice okoli Vi-
dinskega, ne toliko okoli Gomulke, Odkod to?

Vitezi cenjeni, kam ste namenjeni,
kaj vam zaZiga v obrazih pogum?

202

Tako bi se lahko s Koseskim vprasalo.

Ko zadonijo trombe pri ViSinskem, sliSijo
mnozice: “Povsod Boga, On je nas$ Oc¢e, povsod
Boga, On je nas Kralj”. }

Pri Gomulku pa ni nié kaj takega, kvecjemu
kak sod piva je.

Ni vse vsakdanji kruh,
élovek je telo in duh,
Saj Se gora in drevo
raste v zemljo in nebo. (Gradnik)

Z Visinskim je korakal tudi duh, Gomulka
je bil pa — suh!

Misli, October, 1966




“Stara mama, oj ne sivaj . . . "

Gornja ruska narodna pesem prikazuje staro
mamo ob Fivanju rdefega sarafana (plaséa) in ob
njej mlado vnukinjo, ko pomiluje babico ter jo
nagovarja, naj se ne muéi veé: * . . . pusti delo
in poéivaj, zlati ¢éas je pre¢!” Materinsko-ljubede
se na ta ogovor ozira stara mati na mlado bitje in
odvrnre z globoko modrostjo: “. . . mlada si, a vedi,
da mladost bezi! — Prisla bodo leta, z njim’ ve-
selja kraj, ko mladosti cveta veé ne bo nazaj’’.
Pesem zadenja in konéa napev v globokem, otoZ-
nem molu. Kot taka je morda eden mnajlepsih to-
vrstnih spomenikov starim materam.

Kaj je starost? Brutalno govorjeno, je starost
polahno odmiranje, ko odpovedujejo ¢uti in se
rahlja telesna odpornost. Srce, ta ¢udoviti motor
telesnega Zivljenja, zafenja opozarjati z nemirni-
mi utripi na svojo dolgo dosedanjo sluzbo. V vsaki
starosti je nekaj bolezenskega, nekaj beteinega.
Morda spremlja stara leta celo Se trdo telesno
trpljenje, morda tezka invalidnost. Tako gledano,
je starost Se posebno bridka in neprijetna. To tem-
bolj, ée jo spremlja lastno in lastnih ljudi nerazu-
mevanje in $e trpka, nezasluZena samota starih.

Kri¢anstvo je uprav veli¢astno v svojem po-
gledu in vrednotenju starosti. V slovesnem pred-
glasju ma§ za mrtvimi poje duhovnik o smrti, ki
Zivljenja ne uniéuje, marveé ga presnovi za veé-
nost. CGe je vsa narava v vednem porajanju in
umiranju minljivega telesnega Zivljenja in je temu
zakonu podvrzeno tudi naSe telo, oZarja kri¢an-
sko starost misterij nadnarave, neminljive, veéno
mlade. Starajoéi ¢lovek se bliza veéno nespremen-
ljivemu Bogu, svojemu O¢etu, da po smrti ob
Njem in v Njem zazivi veéno mlado Zivljenje.

Zato je tudi starost, Ziveta iz vere, velika in
lepa Zivljenjska doba. ¢Clovek se umika vsako-
dnevnim skrbem in tezi v poduhovljenje. Ocetov-
sko dobra je zato njegova beseda mlajSim, umir-
jen in po izkusnjah in modrosti preudarjen njegov
nasvet. Ob globoki duhovnosti postajajo stari
ljudje po svojem izbistrenem pogledu prero3ki,
pravi duhovniki Zivljenja. Vsemu nebistvenemu,
enodnevnemu se umejo umikati in vedno bolj Zi-
vijo prvotnemu, bistvenemu Zivljenjskemu cilju.
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starizes mlodi

DRO — v celovikem

Tedniku — Kronika

Spet postajajo kot neko& dobri, naravni in prepro-
sti kot nedolzni otroci.

Starost je torej lahko lepa kljub bolezni in
samoti. V bliZini nikdar se starajofega Odceta in
prastarega in vedno mladega lastnega angela va-
ruha so stari, o objemu vedno se presnavljajoce
#ive narave Zzivijo. Tako izgubi staranje svoje
bridko Zelo in tako stari Zivijo ob vnukih in mla-
dih, ki bolj kot odrasli umejo ravnati s starimi, ker
so Se naravni, nepokvarjeni in po sebic¢nosti Se
neizkvarjeni. Zivijo v mislih na prednike nazaj, ki
so dovriili svojo dolZnost, in na potomce, morda
Se nerojene, ki bodo nadaljevali setev in Zetev
starfev. V Se vedno Zivi ljubezni do najljubega
posla Zivijo in naj si je to kak kos nekdanjega po-
klicnega dela, knjiga ali melodija — za kar je so-
dobni &lovek skoval naziv “hobby”. Previdno pre-
sojajo pojave in svojstvenosti mladega Zivljenja, ki
imajo tudi svojo upravidenost in utemeljitev.

Tako usmerjena starost je vsebinsko polna in
ima svoje veliko poslanstvo. LaZje je potem tudi
mlajsim izpolnjevati ne vedno lahko zapoved: Spo-
Stuj oceta in mater, da bo§ dolgo Zivel in ti bo
dobro na zemlji!

Moderna socialna politika pomeni skrb za
stare v obliki rent, pokojnin in drugih dajatev.
Casi preuzitkov in preuZitkarjev so minili. Nikdar
pa ne bo minila dolZnost starih in mladih, da oh-
ranjajo duhovno vsebino in poslanstvo starosti.

TISKOVNA RAZSTAVA V PADDINGTONU

RAZSTAVA BO OSTALA ODPRTA do 9. zve-
Zer. Nekateri si boste zeleli poedine razstavljene
predmete bolj natanko ogledati, ne le povrino po
naslovni strani. Drugim ne bo mogoée priti po-

poldne, prilika za ogled razstave bodo imeli zvecer.
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* P. BERNARD NAS JE PRAV NA KRATKO
obiskal v pondeljek dne 19. septembra. Seveda si
je ogledal kako nasa gradbena dela napredujejo.
Mageval je v kapelici Slomskovega doma. Nasled-
nji dan sva odsla proti Juzni Avstraliji, kjer smo
z4 adelaidske Slovence napovedali sv. misijon.

Govori in vecéerne sv. mase so bile od &etrtka
do nedelje dne 25. septembra. O uspehu ne upam
kaj napisati (Urednik je bil zraven, pa bi me ujel,
¢e bi poroéilo kaj olepSal za tisk . . ). Vsekakor
je imel vsakdo priliko, da se duhovno obnovi. Obisk
bi bil lahko res veéji, a izseljenski duhovniki smo
vajeni majhnih mer. Vsak, tudi najmanjgi uspeh,
nam je v veselje in nam kaZe, da se le ne muéimo
zastonj po zamejstvu za nase ljudi. Prilika je
dana vsem, Zal nam je za one, ki se prilike nocejo
posluziti. Star pregovor pravi, da “Bog nobenega
za lase v nebesa ne vleée”. Tudi mi jih ne more-
mo v cerkev, Se manj pa v nebesa.

* Se nekaj mi je ob tem razmisljanju prislo
nan misel: poznam ljudi, za katere vem, da doma
niso delali v nedeljah in niso opu$éali nedeljske
sv. maSe. Morda je k temu pripomogla dobra vzgo-
ja verne kmeéke druZine, med delavstvom morda
celo kljubovalnost pritisku ‘re#ima. Danes v za-
mejstvu postajajo ali pa so Ze postali moderni
pogani in nedelje brez maSe so na tedenskem
redu. Hlastanje po zasluzku jih dela robote brez
vi§jih misli, otopele za verske dolZnosti, e malo
slabe druzbe, pa drugade poften fant izgubi sle-
herni smisel Zivljenja. Zalosten pojav med naim
zamejskim Zivljem, zlasti mladino, ki ima Se vso
bodo¢nost pred sabo. Kar ni uspelo v mnogih pri-
merih oblastem doma, je uspelo zlahka tujini.
Zapravili bodo veénost, pa tudi to Zivljenje je
zanje sami garanje, ki prinaga nezadovoljstvo, sre-
¢e in boZjega blagoslova pa ne.

* Pa naj pridejo nan vrsto krsti: Dne 10. sep-
tembra so bile pri Mariji Pomagaj v Kew kricene
tri puncke: Jadranka je hierka Franca Topleka
in Zofije r. Hlapéié (North Carlton), Majda je
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prirastek druzinice Jozefa Kodila in Jozefine r.
Marini¢ (St. Albans), Tanja Andreja pa je novi
¢lan druzine Metota SeSelja in Marije r. Nikpolj
(Richmond). — Dne 18. septembra smo ravno-
tam krstili Sandro, héerko Tvana Iskra in Pavle r.
Iskra (East Keilor), pri Sv. Moniki v Footscrayu
pa je ta dan oblila krstna voda Antona Slavka,
sinka Franca Zadela in Trme r. Bali¢ (North Alto-
na). — Dne 25. septembra je bil krst v Adelaidi:
Slavico je dobila druZina Antona Ivanéifa in Hed-
vike r. Smodis, Woodville South.
Iskrene Eestitke vsem druZinam, malékom pa
vse dobro za Zivljenje!

* Med porokami v JuZni Avstraliji Se nisem
omenil junijske poroke v cerkvi Srca Jezusovega,
Hindmarsh: Erminij Pavlié, bivii fant Baragove-
ga doma, je rekel svoj “hofem” Heidemarie Mar-
got Melnichok. Erminijev rojstni kraj so Rosoéi,
nevesta je bila rojena v Neméiji. — Dne 25. sep-
tembra sta pred isti oltar stsopila Rudolf Krajnc
in Anna Wujda. Nevesta je ukrajinskega rodu in
rojena v Nem¢iji, Zenin je doma iz ParadiZa, Zup-
nija Sv. Barbara v Halozah. — V Melbournu smo
imeli poroko dne 17. septembra pri Sv. AmbroZu
v Brunswicku: Pavel Mihelj (doma iz Branika)
je dobil za Zivljenjsko druZico Angelo Marijo de
Nittis, doma iz Manfredonije, Ttalija. — Dne 1.
oktobra pa je bila slovenska poroka v Glenroyu,
kjer je Anton Cvetko rekel “hodem’” Veri Erjavec.
Tone je iz Polensaka pri Ptuju, nevesta je bila
rojena in krifena pri Sv. Johannu v Pongauski
dolini v Avstriji. Zdi se mi, da je bilo véeraj, ko
je Cvetkova druZina prila iz Bonegille in je Ton-
¢ek Se kratkohlaéil, ali pa ko je Verica med Zen-
talbanskimi deklicami pela ob mojem prihodu v
Melbourne. Kako teko leta . . .

Obilo boZjega blagoslova vsem novim zakon-
skim parom!

* O otrogki predstavi “Pavelékova pisdalka”
sem Ze zadnji¢ porofal in nanjo wvabil. Otroei
Slom#kove fole bodo nastopili tretjo nedeljo v
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oktobru (16. okt.) po popoldanski sv. masi. Ce
Misli pridejo med nase bravee pravoéasno, naj bo
tudi to vabilo.

* Zopet se bliza prva nedelja v novembru
in na% obisk pokopaligéa, Se bomo kar drzali naSe-
ga vsakoletnega sporeda: po sv. masi odidemo na
pokopaliSée, od tam pa v Sunbury na procesijo.
Zelel bi, da nobena narodna noSa ne ostane doma.

Kdor nima za ta dan svojega prevoznega
sredstva, naj mi pravocasno javi. Naroc¢il bom av-
tobus (ali veé, ée treba), pa bi rad ¢im prej vedel
Stevilo potnikov.

To leto se bomo zbrali na skupnih grobovih
samo pred granitnim kriZzem, saj nam je bil, ka-
kor sem Ze poroc¢al, bronasti kip Slovenke ukra-
den. Nisem Se imel prilike urediti z livarno, da
dobimo novega. Upam, da bomo na pokopaliséu
kaj nabrali v ta namen in bo za drugo leto nov
kip na mestu starega.

Sestri Hilariji se zahvaljujem za ¢rni plu-
viale, ki ga bom pri letonjih obredih na grobovih
prvié nosil. V teh tednih ga je sedila, ko je videla,
da je stari Ze ves oguljen in pretezak za lepo
vreme.

* Vsota darov za nasSo cerkvico je $ 18,6564-54.
Les je iz dvorane in stena pod stopnif¢em je zras-
la za meter in pol. Lahko pa bi napravili mnogo
veé, ¢e bi bilo veé delaveev, Tezko mi je znova
in znova prositi. — Pridni pa so bili varilei, ki
zdaj pripravljajo ogrodje za streho. K imenom, ki
sem jih zadnji¢ omenjal, moram danes pripisati
Hinka Bendraéa, pomagali so z rezanjem in vrtan-
jem lukenj Ferdo Toplak in Ivan Mihelj. Vseh
sproti ni mogocée omenjati. Alojz Marki¢ vodi
imenik delavecev da bo tako Spominska knjiga ob
otvoritvi cerkve kar mogode popolna.

Tako upam, da bo ogrodje za streho kmalu
pokonci, ¢e nam deZ ne bo preved nagajal. Zal
mi je, da stoji delo v dvorani, kjer nam deZ ne
more veé do Zivega. CiSfenje sten ¢aka pridnih
rok, enako izravnava tal in cementiranje . . .

% Na praznik sv. nadangela Mihaela, usta-
novni dan kongregacije nasih sester, smo imeli v
kapelici Slomskovega doma enourno cedéenje z
blagoslovom. Tokrat sem prvié uporabil novo mon-
Stranco, za katero so zbrali dobrotniki sester.
Vecina ni hotela objave imena: naj Gospod sam ve
za njihovo dobro srce! MonStranca je stala nekaj
nad 120 dolarjev. Bog povrni vsem plemenitim
darovavcem. Prisréna zahvala tudi v imenu sestar.

Misli, October, 1966

* Ob zadnjem obisku Adelaide sem zvedel,
da je dne 12. avgusta umrl Tomaz Maglica. Dol-
go c¢asa je bil prikovan na bolnisko posteljo in
ga je zdaj Gospod refil trpljenja. Pokojnik je bil
rojen dne 1. maja 1887. v Goleu. Pred skoraj 40
leti se je tam poroéil z Rozo Ivancié. Dne 6. av-
gusta 1955 sta dospela na ladji “Neptunia” skupaj
v Avstralijo k sinu, ki zivi v Norwoodu.

Pokojnega Tomaza sem v bolniSnici v teh

~dveh letih veckrat obiskal, Preizkufen v trpljenju

zdaj uZiva bozje placilo. Pogreb se je vrdil 15.
avgusta, za pokoj njegove duSe smo opravili slo-
vensko mafo ob mojem obisku. Naj poéiva v miru
boZjem!

* Na praznik sv. Franéifka 4. oktobra smo
se tudi mi pridruzili katoli¢anom, ki so ta dan po
vsem svetu molili za svetovni mir, kakor je prosil
sv. o¢e. V kapelici Marije Pomagaj v Baragovem
domu smo imeli veéerno maSo z blagoslovom in
roznovensko poboznostjo. Mislim, da miru ne zna-
mo ceniti, ker nam predobro gre. Pozabljamo na
tisofe in tisofe, ki umirajo dnevno za posledicami
vojnih grozot v lakoti, po taborigéih in jecah . . .
Vsaj z molitvijo skufajmo pomagati svetu do miru
in praviénih refitev med narodi!

RoZnovensko poboZznost v kapelici imamo v
oktobru vsako sredo ob pol osmih. Tmeli jo bomo
tudi na nedeljo Kristusa Kralja (dne 30. oktobra)
zvedéer, zdruZeno z vederno sveto maSo ob pol
osmih.

Veéerno sv. maSo ob isti uri bomo imeli v
kapelici tudi v torek 1. novembra, saj so Vsi sveti
zapovedan praznik. Obenem bomo zmolili roZni
venec za verne duse v vieah.

LJUBEZEN

I. Burnik

Prav lahko je potrkal mi na glavo

in z lu¢jo v sanjah tiho Yepetal —

Moj Bog, moj Bog, sem krikoma obstal —
Telo imel je ¢ez in ¢ez krvavo.

Mi z daljnogledom je pokazal vso milino,
ko zvijal sem se v grehu sredi rulevin.
Ponudil mi je Kruh in dajal Vino. ..
Nad mano je pretakal solze boZji Sin.
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TISTI KUPCEK ...

Vanda Sperne, VIC,

NERVOZNO JE NAPRAVLJALA SENDVICE.
On je mirno in poéasi nosil v avto vse potrebno.
Otroci so vre#éali in si nadevali kopalne obleke.
Niso mogli do¢akati odhoda na morje. Sicer bodo
uzivali morje le en dan, pa Ze to je nekaj velike-
ga zanje. Vprafanja in poizvedovanja so se kar
vsipala iz njih, da bi najboljsi strokovnjak ne mo-
gel na vse odgovoriti. Kaj Sele on in ona.

Konéno so se stlaéili v avto in on je pognal.
Kazalo je, da bo soparen dan. Otrogki Ziviav se ni
ni¢ unesel, nova vpradanja so dezevala naprej in
naprej. On se ni naveli¢al, veselo je odgovarjal
na vse, po malem je sku8al tudi njo zaplesti v po-
govor. Od nje ni bilo pravega odziva, Nekam pri-
siljene in odsekane so bile njene besede. On je
to dobro opazil. Cudil se je, kaj se ji je moglo
zgoditi, saj navadno je bila tudi ona vsa vzhiéena
ob podobnih prilikah.

Tudi sama je é&utila, da je danes nekaj na-
robe z njo. Le kaj bi bilo? Sama sebi je vedela
dati odgovor, Z eno besedo: naveliéana je vsega.
To neprestano garanje in enakomerno pusto delo
dan za dnem! Zjutraj vstane§ na vse zgodaj, na-
pravi§ zajtrk, pripravi§ malico za moZa, ki jo bo
vzel s seboj, pa zagomazi okoli tebe otrodad, ki
se pripravlja za Solo. Pomagaj tu, popravi ono,
poskrhi za tretje. Isto in spet isto!

Konéno se za zadnjim zapro vrata, ostanes
sama, dela zato ni¢ manj. Pomiva§ posodo, po-
spravi§ in uredi§ sobe, SivaS, peref, spet kuhas.
Isto in spet isto od konca do kraja. Pa naj &lovek
ne bo naveliéan!

Dospeli so na plazo. Komaj so otroci zagledali
morje, so poskakali iz avta in %Ze je voda opluskala
njihovo neZno koZo. On je poiskal primerno mes-
to in razprostr]l mogoden sonénik. Ona se je leno-
bno zleknila v njegovo senco.

“Pojdeva za njimi”, je priganjal on in po-
kazal na otroke.

“Ne prav takoj, pridem malo pozneje.”

Dobro je ¢util, da se S vedno ni nafla, pa ni
prigovarjal. Sam je stopil k vodi in se pridruzil
otrokom,

Ona je je znova zabrodila v trnje svojega
enoliénega Zivljenja. Vidis, vsega tega ni bilo, do-
kler si bila dekle, sama svoja gospodarica. Zdaj
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pa imas. . . Pojavila se je druga misel. Saj je ze
deset let, da imam tako Zivljenje, le zakaj ravno
danes tako moéno ¢utim to dolgoéasnost? Ne
spominjam se, da bi kdaj poprej tako leglo na-
me. No, saj ravno to je — v desetih letih se je
pa¢ moralo nabrati toliko tega, da te hoée streti.

O¢i so ji obstale na Zenski, ki je pocasi stopa-
la od obale in se bolj in bolj pribliZevala. Ze od
dale¢ se ji je zazdela znana. Spominjala jo je na
sodelavko v nekem podjetju. Napravljala je vtis
Zenske, ki ima za seboj nekaj nad 30 let — prav
lahko, da je res ona. Tedaj so pa Ze tudi o¢i one
obstale na njej in usta so se ji zakrozila na sme-
hljaj. Spoznali sta se.

“Kaj pa ti dela§ tu? Tako sama. Kako se ti
pa godi, odkar se nisva videli?”

“Nisem tako sama, kot mislis. Oni so tam pri
vodi, jaz se pa Se obotavljam.”

“Oni? Hoce§ rec¢i, da si poroéena in imas dru-
zino?"

“Uganila si. Ze deset let sem porodena, tri
otroke imam. Kako pa s teboj?”

Preslisala je zadnje vprasanje. Misel ji je
obti¢ala pri novici, da je ona poroéena in ima dru-
zino.

“Kje pa so tvoji otroei? Ali mi jih lahke po-
kaZe§, ¢eprav je vse polno ljudi tam okoli?”

Ozrli sta se proti morju. On in otroci so se
tiséali tesno skupaj in ogledovali Skoljko, ki se
je pojavila iz vode.

“Tisti kupéek tam”, je rekla in z roke poka-
zala,

Ona se je obrnila v tisto smer in ni takoj
umaknila pogleda. O¢ so se ji orosile. Zamiiljeno
je rekla:

“Lahko si sreéna in Bogu hvaleina, da te je
obdaroval s tako lepo druZino, Imag zavest, kam
spada8. Jaz sem zgresila tako sredo. Po svoji kriv-
di. Nisem hotela vzeti nase skrbi in dela, ki ga
zenskam nalaga zakon, odklonila ‘sem ponujano
roko. Zdaj pa. . . "

Ni konéala stavka. Ponudila ji je roko in Ze
stopila na prejnjo pot.

“Potakaj, kam se ti mudi? Predstavim te mo-
Zu in otrokom.”

“Danes ne, morda drugié kdaj,
bolje poéutila.”

. Segla je po svinénik in kos papirja. Napisala
je.

“Tu ima& mojo telefonsko stevilko, poklici
me véasih, mi bo zelo ljubo. Ti ne ves, kako pusto
mi je véasih, ko sem tako sama.”

Ze je odila naprej in pogovor se je pretrgal.

Oni pod sonénikom je prifel na misel odgo-
vor:

ko se bom
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PAPEZEVE BESEDE
O IVANU CANKARJU

Skoraj istoéanoc z mnenjem Janeza Pri-
stova, ki ga najdete na drugem mestu v pri-
Zujodi stevilki, je prislo mnenje, ki ga ima o
Cankarju Papei. Ne Pavel VI, ampak Franc
Pape#, priznan slovenski pesnik — moderen.
Napisal je svoje besede o Cankarju v GLASU
Slov. Kulturne Akcije v Argentini kot uvod v
svoje predavanje, ki je bilo napovedano za
dan 3. espt. pod naslovom: PODOBA O CLO-
VEKU PRI IVANU CANKARJU. Papez ne bo
prikimal mnenju Pristova, toda zato nima Ja-
nez ni¢ manj pravice, da pove, kakor misli.

— Ur.

CANKAR JE ZANIMIV, KER JE V NJEGO-
VEM delu zapoéetih in nakopi¢enih toliko proble-
mov o ¢loveku, o njegovi osebni vrednosti, o svo-
bodi, trpljenju, hrepenenju, idealizmu. Vendar, kdo
bi mogel Cankarja tako ljubiti, kot PreSerna ali
Murna ali Ketteja, Preglja in Finzgarja? Ob njem
je mogocde piti polnost novega izraza slovenske be-
gede, vendar je Cankar moéno vino, ki prehitro
upijani. Bolj ga spoStujem in bolj obéudujem, kot
pa mi ga je mogoée ‘‘uzivati’.

Po drugi strani pa je Cankar eden najglobljih
nasih literatov “mislecev” — iz njega more za-
jemati vsakdo. Ob njem se je mogoce bolj zamisliti
o tem, kaj je ¢lovek, kaj ljubezen, kot pa nad ra-
zglabljanji kateregakoli filozofa ali teologa.

Vsekakor je treba Cankarja spoznavati. On
je uvod v slovensko moderno. Brez njega ni mo-
gode priti do Kosovela, ne do Balantica — pa

“Tisti kupéek. . . ”

Nasmehnila se je sama sebi in kup€ku tam
ob vodi. Ni mogla veé ostati sama. Dvignila se je
in kar stekla do njih. Vse drugage se je poéutila.
Otroci je niti opazili niso, tako so bili zagledani
v zanimivosti na obali. Opazil jo je on in tudi ta-
koj videl, da je minilo, kar jo je Se malo poprej
tif¢alo. Samo z ofémi jo je vpraSal

“Tisti kupéek”, je rekla in z glavo pokazala
na otroke.

Morda ni takoj razumel, Dovolj mu je bilo,
da se je sebi in njemu skoraj nagajivo nasmehnila.
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tudi lahko reéemo, da ne do Kafke, ali Camusa
ali, vzemimo, Freuda.

Kaksno podobo mladostne romantié¢ne zagna-
nosti nudi Erotika! Kakino podobo domovine in
slovenske stvarnosti napr. roman Na klancu ali
drami ‘Za narodov blagor, Kralj na Betajnovi! In
kaksno hrepenenje je v Lepi Vidi ali v Potepuhu
Marku! Cankar je del nas — ne tisti del, ki je
harmoniéno umirjen, ampak del dioniziénega hre-
penenja, trpljenja in upornosti neresnici. Pri
Cankarju se nauéim gledati éloveka v éloveku. Po
njem se u¢im zaniéevati omaloZevanje c¢loveka.

Studija, ki bo podana na prihodnjem veéeru,
je samo osvezitev spomina na naSega velikana
moderne ob pravkar minuli devetdesetletnici nje-
govega rojstva.

V Ameriki, kamor so odhajali Cankarjevi
ljudje, ker zanje doma ni bilo kruha, ali ker so
si zeleli prijaznejSega sonca ali brezkonéne svo-
bode, ne smemo pozabiti na Kurenta, ki je na$
slovenski boter veselja in bridkosti, boter sladke-
ga spomina.

Cankarjev clovek je danes bolj aktualen kot
kdajkoli.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 3: Matija Okorn;

$ 2: Karl Zrim, Ivan Horvat, JoZe Lenarcié,
Ivana Hudoklin, TomaZz Mozina, Danila Slavez, Pe-
ter Rant, Mario Jenko, Anton Ivanc¢i¢, Anton Gus-
tinéi¢, Ana Slander, Majda Krevatin, Alojz Sev-
nik;

$ 1: Franec Sabadin, Ivanka Batagelj, Rudi
MezZnar, Zofka Jurejszezuk, Anita Sarazin.

ZA P. PODERZAJA: Franc Sveb $ 40, prija-
telji v Kanadi $ 30, Joze Sterbenc § 10, Joze Grilj
$ 6, Mirko Cuderman $ 6, Gracijan Pire § 2, Rudi
Meznar $ 1.

ZA SLOMSKOV SKLAD: Alojz Macedoni $ 2,
Gizela Sarkan $ 2, H. Muster $§ 1.50.

ZA CERKEV V HRENOVICAH: Julija Mréun
$ 20. — Tako je ta zbirka narasla na $ 46. Pritis-
nite e drugi, da bo kmalu dosezen — stotacek!

ZA SLOVENICUM V RIMU: Neimenovan $50,
P.B.A. § 46, Tomaz Mozina § 4.

Vsota je narasla na $ 706. Prosimo nadaljnjih
darov, éeprav v manjsih vsotah, da kmalu pridemo
na $ 1000!

Vsem darovalcem iskrena hvala in Bog obilno
povrni!
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lzpod
Triglavo

DR. ANTON MELIK je umrl v Ljubljani star
77 let. Bil je tajnik Akademije znanosti in umet-
nosti, na univerzi pa profesor geografije. Sloven-
ska Matica je v novejSem ¢asu izdala veé¢ zvezkov
Melikovega geografskega opisa nase domovine pod
kratkim imenom SLOVENIJA. V knjigah je tudi
veliko slik iz raznih slovenskih krajev od Cedada
do Murske Sobote.

STUPICA V BENESKI SLOVENILJI je prvi
veéji kraj na laski strani, ée gres tja od Kobarida.
Pri Stupici je urejen mednarodni prehod med se-
sednjima drzavama. Promet postaja silno Zivahen,
saj poroc¢ajo, da kak mesec prestopa tam mejo do
100,000 ljudi sem ali tja. Tudi med Cedadom in
Tolminom je meddrzavni promet vedno zivahnejsi.

V LJUBLJANI JE NEKI JAVORSEK izdal
knjigo z naslovom: “Vodnik po Ljubljani 1965".
Bralea vodi tudi okoli Ljubljanéanov in pove o njih
bridke reci, pa tudi o samem rezimu. Beremo na
primer: Za knjigo nihée nima vec¢ ¢asa, Knjiga je
bila nekdaj os slovenstva. In danes? Danes gledajo
Ijudje pred hiSo svoje avtomobile, jih s krpami
drgnejo, da bi se svetili kakor konji, ki so jih nek-
daj prepeljavali na veselice. Tistih hlapeev, ki da-
nes pripravljajo moderne konje na pohod, je veliko
veé kot nekdanjih konjskih hlapcev, in ti se od nek-
danjih zlasti ne razlo¢ujejo po duhovnem obzorju.

VLADIMIR KADUNC je bil ¢lan centralnega
komiteja slov. komunistiéne stranke in dolgoletni
predstojnik republiskega sekretariata za notranje
zadeve. To se pravi, da je bila UDBA v njegovih
rokah. Ko je padel Rankovié, je Kadune napravil
samomor in s tem povzroc¢il nié¢ koliko govoric in
ugibanj. V Gorici vedo povedati, da je bil Kadune
tisti, ki je leta 1942 ustrelil bana Natlaéena. V
Gorici to lahko tudi zapisejo, v Ljubljani — zaen-
krat — Se ne smejo.

“RIBNCAN URBAN" je v tisku doma Se ved-
no priljubljen in marsikatero pove v svojem jezi-
ku. Pife na primer, da so nekdaj hodili Ribnié¢ani
v svet s trebuhom za kruhom, zdaj pa hodijo “v
Auslandarijo s trajbuham za auspuham”. Auspuh
je — avto! Je toliko Ribniéanov v Neméiji, da
doma skoraj niso mogli izvoliti Zupana in je malo
manjkalo, da jih ni Kodevje prevzelo. Avtov pa da
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je v Ribnici toliko, da je prostor okoli cerkve pre-
majhen za parkiranje, cerkev pa prevelika, ko je
pol Ribnice v Neméiji.

“OCA S KRANA” V KRANJU na Gorenjskem
paé ne ve ni¢ o nasem Lojzu Crmlju, zato si upa
poslati v tisk tako-le slovenséino: “Véeraj sm vi-
du ta prv hee zavolj ta novga dinarja. U hutel
Evropa je prmostacov po $tengah en juZn bratec,
k hod h nam predajat purrmane pa odojke, z dve-
ma kufrem h kas: Da platim sobu. — lzvolte, je
djav receptor al koko se mu Ze prav, 38 dinara!
— Majke mi, pa to je zaista jeftino. — Pa ves ve-
sev nasteje 38 dinarjov. — Izvinite, druZe, mislio
sam novih, ne starih. Starih je 3800. — De b vi ta
ksiht vidl!"” — Pa Se eno naj pove Oéa s Krana:
“To b prov iz srca zelu, de b res Ze enkrat zacel
toko gospodart, de b priu nas gospodarstu na ze-
leno vejo. Mejdun nazaj, sej je bva dvejset let ja
dost dovga Sola!”

V DRAGI PRI BAZOVICI so imeli prve dni
septembra sestanek slovenski izobrazenci. Zboro-
vali so tri dni. Prislo jih je 150. Predsedoval je prof.
Joze Peterlin iz Trsta. Udelezenci so pridli iz vse
Evrope. Predavali so dr. Kacin z Gorice, dr. Poito-
van iz Trsta, dr. Inzko iz Koroske, dr. Lokar iz
Trsta, in veé drugih. Dve predavanji je imel tudi
dr. Janzekovi¢ iz Ljubljane: Znanost in svetovni
nazor ter Smisel zivljenja. Prihodnje leti mislijo
imeti enak sestanek na Koroskem. Baje mislijo le-
toénja predavanja izdati v knjigi.

NEKI ZEMLJEVID furlansko-beneske pokra-
jine, ki je izSel v Vidmu-Udinah, ima mejo med
Italijo in Jugoslavijo zaértano kot — =zaéasno...
Paé pa je meja med I[talijo in Avstrijo oznalena
kot stalna. Kolikor je na zemljevidu ozemlja Slo-
venije v Jugoslaviji, so vsa imena krajev in gora
laska! Hm! Na slovenski turistiéni avtokarti je pa
Ze Gorica samo — GOROZIA. Kolikor so Lahi pre-
ve¢ objestni, toliko so Slovenci — prekrotki.

AVTOMOBILOV JE V SLOVENIJI Ze toliko,
da pride po eden na 7 ljudi. Vendar pravijo, da se
kar skrijejo domaci avtomobili med tujimi, ki jih
baje pride s turisti ¢ez mejo na milijone . . .

V DOMZALAH MED LJUBLJANO in Kamni-
kom imajo cerkveni pevski zhor, ki Steje 65 élanov
in €lanic. Vodi ga domaéi Zupnik dr. Matija Tome,
ki je eden najbolj veljavnih slovenskih skladate-
liev. Zbor je poleti napravil izlet na Korosko in se
ustavil na ve¢ krajih, posebno v §mihelu. Tam je
pel pri sluzbi boZji in nato pri obedu. Poleg dru-
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gih pesmi je zapel tudi najnovejSo Toméevo sklad-
bo, kantato, ki opeva boZja pota: Brezje, Sveto go-
ro, Visarje, Ptujsko goro in Gospo Sveto. To sklad-
bo je sicer nastudiral Ze doma, javno jo je pa za-
pel prvié na KoroSkem. Na to so bili koroski Slo-
venci zelo ponosni.

NEDELJSKI TEDNIK v Ljubljani je pisal, da
sta 8la dva njegova poroéevalea v neko hribovsko
vas pogledat, kako napreduje gori socialistiéni duh
izobrazbe. Srecala sta vaskega fanta in ga vprasa-
la, ¢e imajo v ZadruzZnem domu kake prireditve.
Fant jima je rekel: Imeli smo pevski zbor, pa smo
morali peti take neumne pesmi, da ne gremo veé.

Rajsi smo 5li k cerkvenemu pevskemu zboru, tam
pojemo same lepe pesmi. — Porocevalca sta Sla
kar naprej.

LETALISCE PRI BRNIKIH se neprestano
zboljiuje in okolica izpopolnjuje. To slovensko pod-
jetje je letos investiralo 300 milijonov starih di-
narjev v dopolnjevanje letaliséa, Na Krvaveu gra-
dijo veliko smuéarsko vleénico iz Tihe doline na
vrh Njiviec z zmogljivostjo tisoé oseb na uro. Sku-
sajo dvigniti zimski Sport in tako pospesiti turi-
zem. Gre jim tudi za to, da bi svoje usluzbence, ki
na letalis¢u pozimi nimajo veliko dela, zaposlili na
Krvaveu in jim preskrbeli zasluzek.

KOMUNISTI V SLOVENIJI SE CUTIJO OSMESENE

ZVEZA KOMUNISTOV SLOVENIJE JE IZ-
DALA tajno okroZnico. Nas poroéevalec iz Slove-
nije jo je videl, ni je pa utegnil prepisati. Njeno
vsebino si je zapomnil ter je naslednja:

Okroznica je posveéena cerkvenim oz. verskim
vprasanjem v Sloveniji.

V prvem delu podaja statistiéni pregled s po-
drobnimi Stevilkami o moéi katoliske Cerkve v
Sloveniji ter ugotavlja, da je Cerkev po koncilu
ogromno pridobila. Poleg koncila je Se en éinitelj
vplival na razmah Cerkve, in sicer podpis proto-
kola med Vatikanom in Jugoslavijo. Duhov&&ina in
tudi drurgi ljudje so dvignili glave, nastopajo sa-
mozavestneje in izrabljajo dolo¢ila protokola v
svoj prd. Tako stoji v okrozniei.

Mnogi partijei so ob podpisu pogodbe pokazali
svojo nezrelost. Nekateri so celo vrnili élanske
izkaznice iz protesta zoper podpis, drugi pa so po-
slali protestna pisma, ¢eS, kako je mogoce, da
sklepamo pogodbe z Vatikanom, ki je nas najhujsi
sovraznik. Sedaj smo, tako pravijo pisma, v oéeh
ljudi osmeseni, kajti priznali smo ustanovo, proti
kateri smo se od zacetka revolucije do danes borili
z vsem sredstvi,

Okroznica se huduje nad to komunistiéno ne-
zrelostjo in pravi, da bi vsak komunist moral vede-
ti, da ni partija prav v ni¢emer spremenla svojega
gledanja na vero in zlasti ne na katolisko Cerkev,
ki je najostrejSa naprotnica komunizma. Ce je ju-
goslovanska vlada kljub temu podpisala protokol,
ga je podpisala iz taktiénih razlogov, t.j. iz razlo-
gov, ki so v korist partije ii drzave. Vodstvo par-
tije je spoznalo, da je podpis protokola potreben
in to bi moral pravi komunist razumeti brez po-
sebnih pojasnil.
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V drugem delu okroZnice pa so tajna navodila
za poostreno protiversko borbo. Komunisti morajo
iti v boj proti verski ideji z boljSo idejo dialektié-
nega materializma. V vseh organizacijah mora biti
o tem obvezen pouk. Na drugi strani pa je potreb-
na direktna akcija: nadzorstvo nad duhoviéine in
nad klerikalnimi intelektualci; preprecevati pri-
nasanje in razsirjanje publikacij iz inozemstva;
strogo izvajati doloéila o verouku; preprecevati du-
hovniski vpliv na mladino itd.

Vsemu tisku se narocéa, da znova piSe o belo-
gardistiénih in domobranskih zloéinih in o sodelo-
vanju duhoviéine pri teh zloéinih. Potrebno je o
tem govoriti tudi na zborovanjih, zlasti mladin-
skih.

To so glavna doloéila okroznice, ki so jih Ze
zaceli izvajati. Znak za napad na Cerkev je dal
Josip Vidmar, soustanovitelj in predsednik OF, z
umazanim ¢&lankom v ljubljanskem dnevniku “De-
lo”, kjer je klatil take bedastoce, da so se resnejsi
komunisti kar spogledovali, — V smislu gornje
okroznice je tudi ponavljanje izmisljenih zgodb iz
Sv, Urha, kjer so pred leti pred vedjo mnoZico
ljudi prav teatralié¢no iskali kosti po domobranecih
pobitih partizanov, pa so se zelo blamirali. — Tudi
ostali listi (Studentovska tribuna, Nedelj. dnevnik,
Pavliha, Tovari§) so naperili svoje topove zoper
Cerkev in duhoviéino. Verjetno se bo ta gonja v
prihodnjih mesecih Se stopnjevala. Komunisti so
se verskega preporoda na Slovenskem zelo ustra-
sili. Skoraj nevidni sovraznik jim podira stavbo,
ki so jo s tezavo gradili dvajset let. Odstotek res-
niénih, pravovernih komunistov je manjsi, kot je
bil pred drugo svetovno vojno.

(“Svobodna Slovenija')
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BRATEC IN SESTRICA

Ivan Trinko — Zamejski

Ivan Trinko, veliki buditelj beneikih Slo-
vencev, je bil uienjak, bogoslovec, umetnik,
pesnik, slikar, glasbenik — vse. Kljub temu
je znal biti tudi “otroiki” in je leta 1929 iz-
dal v Gorici mladinsko knjigo pod naslovom

NASI PAGLAVCI, Ker je ta mesec prava
stoletnica beneskega plebiscita, prinasamo iz
omenjene knjige ljubko otrosko értico. — Ur.

BILA STA BRATEC IN SESTRICA, zdrava
kakor riba in évrsta, da ju je bilo veselje gleda-
ti. Dec¢ek ni imel Se Stirih let, deklica pa nekaj
¢ez pet. Bila sta nekaka posebnost med otrosSkim
drobiZzem. Lepa, nedolzna obrazka, ¢rne, velike,
umne oc¢i, prirojena Zivahnost in Ze zgodaj se
javljajo¢a nadarjenost. Vse to ju je vsakemu na
prvi mah prikupilo.

Imela sta se éudovito rada; drug brez dru-
gega nista mogla ostati. Najvzornejia ljubezen je
vladala med njima: igraée, slaséice, sadje, vse sta
imela in uzivala skupno. Ce je paglavéek jokal
(kar se je zgodilo le redko), je takoj pritegnila
Se deklica; ce se je sestrica zasmejala, je takoj
tudi bratec udaril v smeh,

Kar je bilo Se bolj éudno, druge druzbe nista
marala. Niti pogledala jih nista, kamoli se pridru-
Zila vaSkim otrokom, ko so se shajali na vasi in
kri¢ali, tekali, veselili se in tepli, si lase pulili in
jokali. Vedno le doma in v obliZju, vedno sama,
a vendar vedno vesela in Ziva,

Zvecer pa, ko so bili domaéi zbrani v topli
izbi, sta razgrajala in uganjala otrodje burke, Se-
veda, na teh zabavnih veéerih je bila zadnja to-
¢ka na vzporedu vedno le zaspanec.

Cez dan se jima ni ljubilo razsajati; zatekla
sta se rajS§i na kak priljubljen prostor, vzela v
roke igrace in se mirno pogovarjala in vaZno ig-
rala Zivljenje velikih. Posnemala sta vse, kar sta
opazila pri njih. Kazala sta bistro glavico, osobito
maléek, in za svoja leta sta bila &udovito razvita.

Nekaterikrat bi ju zapazil do smeSnosti re-
sna, s temnim pogledom in nagubanim &elom.
Takrat sta imela v glavi kaj zelo vaZnega. Igrala
sta se na primer gospodarja in gospodinjo. Ge
si posluSal, ne da bi te videla, si slifal priblizno
take pogovore:

“Ve§ ti”, je rekla zdihuje deklica,, “da sem
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v velikih skrbeh radi punice. Vsa peée in goti v
lice. Sirotée, kako je bolno!”

In negovala je svojo nerodno punico, naprav-
ljeno iz cunj.

“Bolna je, pravis? Skuhaj ji kave,” je sve-
toval mali.

“Nece je; morda jo trebuséek boli.”

“Ali joce?”

‘““Ne, ne joce.”

“Torej ni bolna. Stepsti jo je treba. Vidi§ jo,
sitnost razvajeno!”

‘“Ne, ubozica, tepel je pa ne boS, ne!”

“Daj, da jo pogledam.”

“Zdaj ne; tiho bodi, ker spi.”

“No, bom spal tudi jaz. Sedaj bo noé, hoces?”

“Da; in lunica tudi pride.”

“Tista zlata??”

“Da; in polno luéic gori, visoko, visoko.”

“Kdo jih prizge?”

uBog_"

“Bog."

“Je, li, da ima Bog rad majhne otroke?”

“Gotovo, ¢e ubogajo mamico.”

“Pa ti nisi ubogala; tebe nima rad.”

“Toda jaz sem velika.”

“Jaz bom tudi velik. Kdaj bom velik, ?”

“Jutri bo§ velik.”

“Jutri bom velik? Kako bo to: velik?”

“Tako; velik bos. Pojdi, zdaj greva delat na
polje.”

‘““Zito bova sejala, ne-1i?"

“Da; in kopala bova zemljo.”

“In travo kosila.”

“Ves, ti; delaveev bo treba. A strogki so, stro-
ski. Bog pomagaj! In letina kaZe slabo. Kako pla-
éamo davke?”

“Da; kako platamo madcke?”

“Kaj? Ne matke! Davke, sem rekla.”

“Macke, madéke, mjaaav. , , ”

“Ne macke! Vidi§ ga. . .

“Macke, macke, mackeeee!” je gromko zakli-
cal decek in se zasmejal ter tekel pro¢ kot majhna
srnica.

In t\ako sta se pol resno pol ¥aljivo pogovar-
jala; a sprla se nista nikoli; vedno sta si bila do-
bra.

Otroci radi jokajo za vsako melenkost; Gesto-
krat iz golega dolgodasja, ker ne vedo kaj druge-
ga poleti. NaSa drobna znanca pa sta le redko-
kdaj jokala; posebno dedka ni bilo slifati tako
zlahka.

Nekdaj sta se zabavala na senoZeti nedale&
od doma. Deklica je brala cvetice in zraven pels,
kar ji je bilo posebno ljubo; maldek pa se je tru-
dil z neko korenino, katero je hotel izruvati, pa
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ni mogel. Upiral se je in upiral. Pulil je in pulil,
pa mu le ni &lo. Kri se mu je prikazovala v mladi
pesti. A nié¢ ni delo, le sréno naprej!

Dolgo ¢asa se je brez uspeha trudil; a éim-
bolj je drZala korenina, tembolj trmasto jo je de-
éek vlekel. Jel je naposled kriéati in jaditi se.

“Da bt te: ., “¢akaj ti, . . ‘grdina;, whl . . .
L

H koncu mu je &lo na jok od samega srda,
ker ni mogel zmagati.

“Kaj ti je?” ga je vprasala deklica.

“Nece, vidi§, nede, Glej, nece, vidis, uh, ih!”

“Cakaj, ti bom pomagala.”

In res mu je pritekla na pomoé¢.

Upirala sta se Se malo trenutkov zajedno.
Naposled se mlada korenina nenadoma utrga in
oba otroka se zvalita na hrbet po tleh in se poto-
¢ita po malce strmi senoZeti.

Pobrala sta se od tal potoléena in razpraska-
na, se nekaj ¢asa molée tipala tu in tam, kjer je
bolelo, se pogledala s solzami na trepalnicah in
oba mahoma udarila v glasen smeh.

A decko, ki je Se vedno tis€al v krvavedi ro-
ki izruvano korenino, je zacel z njo udrihati ob
zemljo in se ji rogati.

““Aha, aha! Sem te! Ti se bo# meni ustavlja-
la? Ubogaj, ubogaj! Aha, sem te!”

Vradaje se s polja sta veckrat natrgala cve-
tie, se z njimi ovencala, napravila lesen kriZee in
se vracala domov ‘‘v procesiji” pojoéa: Kirje
lejson, kirje glej nas. Amen”. — In dedek je do-
dal Se svoj zveneéi: Juhuhuj!

“Jaz sem kaplan”, je pripovedoval maldek
mami, priSedii domov.

“Da, da, kakosji kaplan si.”

“Oh, oh! Ooh, ooh! KokoSji kaplan! Kokodek,
koko-dek, kodek, . .

In smeha in skakanja ni bilo ne konca ne kra-
ja, dokler ni prigla navadna pesem:

“Mama, laden sem, mama, laden sem.”

“Ali sta bila pridna?”

“Pridna, pridna!”

In jedla sta z najvejo slastjo. Lica so jima
zarela in dobra mamka je z zadovoljstvom in up-
ravi¢enim ponosom gledala svoja dobra maldka.

OBNOVITE NAROCNINO !
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Pri sosedovih so imeli tudi otroke, ki so sku-
Sali veckrat privabiti v svojo druZbo nasa znanca.
Pa to se je le redkokdaj zgodilo, kajti ta dva ni-
sta marala zanje. Navadno so ostali eni in drugi
na svojih tleh ter se gledali in pregovarjali le ta-
ko preko meje, ¢e ni prislo kdaj kaj burnega vmes,
da so jo prestopili in se malo zlasali in stepli.

Neka tiha nezavedna mrinja je vladala med
njimi, najbrZe zato, ker je vladala Ze med njiho-
vimi druzinami. Kakréni starSi, taki navadno tu-
di otroci, saj se otrok, posebno na materinih ko-
lenih, nauéi marsikaj dobrega, pa se navzame tudi
dosti slabega.

Sosedovi otroci so imeli Ze vsejane v mlada
srea kali bahavosti in zavisti obenem; bili so povrh
nagajivi in poredni. NaSa dva pa sta pridno od-
govarjala,

Veéno c¢loveska navada v mladi kozi!

Zacel je na primer edem sosedovih tako: -
“Nas tata ima nov klobuk.”

“Nas ima nove hlade.”

“Nas ima nove déevlje.”

“Nas ima bute (38kornje).”

“Nafa mama pece kolaée.”

“Nasa nam da orehov.”

“NaSa. . . naa je kupila kokos.”

“Nasa jih kupi pet.”

“Mi ima lepo macko, ki lovi misi,”

“Mi imamo psa, ki lovi muhe.”

“NaSa macka ima rep.”

“Nasa ima dva.”

“Laze§, nima jih.”

“Pa jih ima!”

“Nasa ima kremplje in dolge, dolge brke.”
“Nasa ima velike velike oéi in notri ima lué&.”

Tako je &lo naprej, dokler niso prisli do de-
janskega boja in se niso zlasali. Tedaj so prisle
skrbne matere na razdrazeno bojiiée mirit vzbu-
rjene duhove.

Ob lepem toplem vremenu naSa razposajenca
nista ostajala doma; stari ofe ju je peljal kam na
polje. Po poti je sledilo vpraSanje za vpraSanjem.

“Oce, kaj je to? — Oée, kaj je tam? — Oge
in oée brez konca in kraja. In potrpezljivi oée je
na vse dobrotno odgovarjal

Ona sta si pa lepo zapomnila vse, da sta po-
tem doma pravila in razlagala. O priliki sta razvi-
la svojo udenost in kazala svoje razdirjeno ob-
zorje.

Ah, bila sta praval
maléka!

Ure so jima bile Stete. Na lepi pogorski, tako
krasno se razvijajoéi cvetki je nenadoma pala
morilna slana! — — (Konec pride)

Skoda za priljubljena
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ZOPET PRUATELJA

Zvonko Veliséek

MESTO V MRAKU. CESTE NISO veé polne
ljudi, tudi promet podéasi ponehuje. Blazen mir se
plazi vsepovsod. Lep pomladni vecer. Topla sapa
diha iz njega.

Alfonz, lep fant pri devetnajstih letih, sedi
pred hiSo in otoZne so njegove misli. Ni mu mar
ocarljivost vefera, nekaj mu tezko lezi na dusi.
Ob spominu na nekdanjega prijatelja Kazimirja se
strese. Vse vzkipi v njem, dlani se stisnejo v pesti
in zobje zaZagajo.

“0, jaz bedak! Ne bom si paral duSe zaradi
tistega nepridiprava. Privijem ga, da bo moral pred
vsemi priznati krivico, ki mi jo je naredil. Kaj mu
je bilo treba pripovedovati o meni, da je potem
tista értica tako pisala. Se odpuséanja me bo mo-
ral prositi, saj me je sram stopiti med ljudi. Se
bos spomnil. Kazimir, kdaj sem postal tak nezna-
¢ajen porednez, kot si govoril o meni? Tudi ti nisi
nedolzen!”

Tako je govoril sam v sebi razburjeni fant,
Spomin mu je zasukal misli na deika leta. Na po-
govor med njim in Kazimirjem nekoé.

“Alfonz, kaj se je zgodilo? Tako zalosten si
videti.”

“Mamo so odpeljali v bolnico. Tako strasno
se zanjo bojim".

“Zakaj so jo odpeljali?”

“Zdravnik je rekel, da ima sladkorno bolezen.
Ne vem, kaksna bolezen je to.”

“Tudi jaz ne vem. A bodi brez skrbi. Ozdra-
vili jo bodo in spet bo vse dobro.”

Pa ni bilo tako. Cez nekaj dni je mati umrla.

Kazimir se je zbal, da bo Alfonz ponorel.
Ostal je pri njem in ga tolaZzil. Smilil se mu je in
z njim jokal. ;

“Alfonz, vem, da te je hudo zadelo. Taka je
neizprosna usoda. Nihée ji ne odide. Midva ostane-
va prijatelja. Vedno si bova pomagala. Ves, prija-
teljstsvo pomeni mnogo, mnogo”.

Ko so zasuli grob, je fant tako zatulil, da je
vsem Slo skozi srce. Kazimir je planil k njemu.
Objel ga je in pobozal po licu.

“V srce se mi smili§, Alfonz. Pojdimo domov!”

Kazimir in ofe sta ga odvedla od groba. Na-
prej in naprej je ihtel,

Takoj po tem dogodku so Kazimirjevi odpoto-
vali v tujino. Alfonz je bil razoéaran. Ostal je sam.
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Res ni bil Kazimir povsem kriv, odSel je paé s
svojimi. Zagledal se je v veliki svet, Alfonza je po-
rinil ob stran. Fant je ¢util: prevaran sem. Nekoé
moram Kazimirju plaéati milo za drago”.

Do sem je Alfonz obnovil spomine. Znova se
je otoZno zazrl v nod.

“Prijatelj Alfonz!"”
glas iz bliZine,

Sunkoma se obrne in zagleda prisleca.

“Kazimir!”

Nekaj trenutkov se nemo gledata.

“Cemu prihajas?”

Alfonzov glas zveni napeto. Kazimir ne iste
ovinkov,

“Zaradi tiste értice o tebi.”

“Zakaj si tako govoril o meni, da je nastala
taka értiea?”

“Vem, da bi ne smel. Vsakdo ima svoje napa-
ke. Odpusti!”

Nenadoma zasliSi znan

“Kazimir, neko¢ si mi obljubil, da bova vedno
prijatelja. Izkazalo se je druga¢e. Ko si odhajal v
tujino, sem bil zalosten. Pozabil si name. Sklenil
sem, da ti povrnem. Ni bilo lepo, vem. Ko sva se
pozneje spet srecala, sem izrabil priloznost. Nisem
se ti hotel izneveriti, le pokazati, kako boli, ée pri-
jatelj besedo pozre.”

“Alfonz, pozabiva vse! Podajva si roke!”

“Prav! Zopet sva si prijatelja”,
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Trma pa taka. . .

Lojze Cmrlj

ALI VAM NISEM PRAV POVEDAL: vojna
je tu in vzplamtela je prav zares!

Urednik sam me je postavil pred ‘‘varnostni
svet” in mi s slovenskim pravopisom dokazoval,
da sem po krivem napadel Janeza Pristova.

Naj zdaj jasno razglasim vsem narodom, da
mirno vztrajam pri razsoji, kakor mi je tekla iz
peresa. Branil se bom z istim noZem, s katerim je
urednik hotel moje jezikovne pripombe sesekljati
v rezanico — branil se bom s slovenskim pravopi-
som!

Moj SP (kratica za slovenski pravopis) ima
zdaj Sestnajst let, urednikov bo nemara mlajsi.
Ne morem in ne maram presojati vrlin in hib
raznih izdaj. Vsakomur pa bo jasno, da se v tako
kratki dobi osnovne poteze pravopisa niso mogle
kaj prida spremeniti, ¢eprav so se morda menjali
sestavljavei. Moja knjiga je dovolj blizu slovens-
kemu pravopisu, ki sta ga napisala profesorja dr.
Breznik in dr. RamovE (nesporno najveéja vesfa-
ka nasSe lepe materinséine), da ji lahko povsem
zaupam. Za poznejSe izdaje slovenskega pravopisa
pa na Zalost vsaj to drzi, da so mnogi poznavalei
jeli bolj in bolj kritiéno ocenjevati neke “novo-
tarije”, zlasti ker so zasumili, da so tudi sedanji
“politikarji” hoteli spravljati vanj svoje ‘“‘pristne
izraze” in e malo — gozdovnifkega gnoja povrh!

Dejal sem torej, da se bom branil z istim no-
zem, ki Se nikakor ni skrhan!

Zacéenjam s splogno obrambo, ki jo povzemam
s str. 5 pravopisa in je gotovo veljavna za vse iz-
daje v tako kratki dobi:

“Ce je beseda sprejeta v SP, se ni ni¢ receno
o njeni jezikovni vrednosti (ali je beseda domaca,
izposojena, tuja, potrebna, nepotrebna, ljudska,
papirnata ipd.). V nekaterih primerih spacenosti
ali nepotrebnosti so besede zaznamovane s*), kar
pomeni, da za knjiZno rabo beseda ni dovoliena,
ali pa z*), kar pomeni, da se ji v skrbnem jeziku
ogibljimo.”

Gospod urednik! Pravite, da Vas pravopis daje
“bolje” in “boljSe” kot prislov. Moj tega ne do-
voljuje. Da bi pridevnik in prislov lahko poljub-
no zamenjavala lice, se upira jezikovni logiki in
dobremu okusu. Poleg tega pa naj omenim, da slo-
venska slovnica (ki odlodilno posega prav v takale
vpraganja) na str. 227 posebej prikazuje ravno ta
prislov, a moZne zamenjave nikjer ne navaja.

V moji knjigi so prislovna doloéila ‘“na ta na-
éin” “ysekakor’), “na moben nadin”

éin” (namesto
Misli, Oectober, 1966

(namesto ‘“nikakor”) in ‘“na svoj nac¢in” (namesto
“po svoje’’) oznacena s krizecem, kar torej pome-
ni, da za knjizno uporabo niso dovoljena. Zato tu-
di “na vsak naé¢in” zavraéam “na vsak nacin’’!

Vztrajam, da je “po mojih mislih” wvsaj v
omenjeni zvezi tuje, napihnjeno reklo. (Prim.:
according to my opinion, meiner Meinung nach,
a mon avis, secondo la mia opinione itd.). Nasli
ste v svojem pravopisu “ni po mojih mislih”, a
ta besedna zveza ima docela drug pomen. Kar
“ni po mojih mislih”, mi ni vSeé, mi ne ‘ustreza
ali ugaja, ni po mojem okusu, Zelji ali po majih
ra¢unih., “Po mojih mislih naj bo Marija N. v
Melbourneu kar potolazena . . . “pa nikakor “ni
po mojih mislih”. Zgresili ste tarco.

“Jezikoslovnost” se nikakor ne da zagovarja-
ti. Koren te spojenke je “slov” in ta tvori izve-
denke z obrazilom — je, kakor: naravoslovje, pri-
rodoslovje, bogoslovje, sestavoslovje (“sistema-
tika”!), duSeslovje ipd. Kaj bi po nepotrebnem
vsiljevali nenavadna obrazila, ki sicer dobro slu-
zijo pri tvorbi drugih abstraktnih pojmov? Vsaj
v jezikoslovju ne drzi, da bi bil “vsak svoje srece
kovadé'!

Naj bo! Prosim Vas pa, gospod urednik, da
pri tej drobni preklariji ne pozabite, da karmoé
cenim Vafo plemenito Zeljo, ko skuSate zagovar-
jati in bodriti vse dopisnike! Prav imate: naj le
pifejo in naj se urijo. NaSa draga materini¢ina
je gotovo vredna vse sréne in umske nege!

Lep pozdrav vsem Pristovim in Metuljem! Pa
brez zamere, zares!

P.S. Rad bi #e mimogrede pohvalil prevajalke
lepih izrekov, ki jih je poslala gospa Milka Stani-
éeva. Vidim, da so se krepko potrudile, a naj mi
vendar dovolijo, da se 8e jaz Etulim vmes. Izreki
so tako tehtni, da jih bo g. urednik morda Se v
tretje objavil v lepSem in pravilno urezanem kro-
ju.

7 denarjem lahko kupi$ posteljo, ne pa spanja.
7 denarjem lahko kupi§ knjigo, ne pa bistrosti.
7 denarjem lahko kupi§ hrano, ne pa slasti.
7 denarjem lahko kupi$ liSp, ne pa lepote.
7 denarjem lahko kupis hifo, ne pa doma.
7 denarjem lahko kupis razvedrilo, ne pa srede.
7 denarjem lahko kupis cerkev, ne pa nebes.

Mar ni ¢udovito, da so ravno najboljfe reéi na
svetu zastonj! L.G.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katoli¢anom je odgovor lahak. Ver.t-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, & po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo nao vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laZe razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vrijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

VERA IN PONIZNOST

In apostoli so rekli Gospodu: Pomnozi nam
vero! — Gospod pa je rekel: “Ce imate vero ka-
kor goréiéno zrno, bi lahke rekli tej murvi: Izruj
se s korenino in se presadi v morje, in posluina
bi vam bila. Kdo izmed vas, ki ima hlapca pri
oranju ali na pasi, mu bo rekel, ko se vrne s po-
lja: Pridi brz in sedi k mizi? Ali mu ne bo marves
rekel: Pripravi mi vederjo! Prepaii se in mi po-
strezi, dokler se ne najem in napijem; potlej boi
ti jedel ni pil! — Se mar zahvaljujete hlapcu, da
je storil, kar mu je bilo zapovedano? Paé ne. Ta-
ko. tudi vi: ko storite vse, kar vam je bilo zapo-

vedano, recite: Ubogi hlapci smo; storili smo, kar

smo bili dolZni storiti.”

304

DECAPO\LIS

DVOJE NUJNO POTREBNO APOSTOLOM

Jezus je weékrat usil apostole posebej, da jih
je pripravijal na njihov bododi poklie. Tako tudi
tukaj. Zaéutili so, da bo naloga teilis, zbali so se,
da jim utegne zmamjakti vere in zaupanja. Jezu-
sov odgovor tu je podoben omemu, ki ga je dal ob
drugi priliki, ko je dejal, du vera lahko gore pre-
mika. Bili so v kraju, kjer so rasle murve, ki po-
ganjajo zelo globoke korenine. Tesko Jih  je po-
tegniti iz zemlje. Vera bo apostolom pomagala pre-
magovati velike tefave. Zato jim je potrena sku-
paj z vero tudi globoka poniinost. Kljub éudezem,
ki jih bodo delali, se morajo zavedati, da so le
hlapei, sluzabniki bo#ji. Svojo primero med gos-
podarjem in hlapcem je wvzel Gospod iz tedanjih
druzabnih razmer. S tem ni redeno, da je razme-
re tudi pohvalil,

Misli, October, 1966




DESET GOBAVCEV

Ko je potoval v Jeruzalem, je Sel po sredi
med Samarijo in Galilejo. In ko je prihajal v ne-
ko vas, mu je priilo nasproti deset gobavih moz,
ki so se ustavili od dale¢ in so povzdignili glas ter
rekli: Jezus, uéenik, usmili se nas!

Ko jih je zagledal, jim je rekel: ‘“Pojdite in
pokazite se duhovnikom!” In med potjo so bili
ociiceni.

Eden izmed njih pa se je vrnil, ko je videl,
da je ozdravljen, in je z velikim glasom Boga sla-
vil; in padel je na obraz pred njegove noge ter
se mu zahvaljeval: in ta je bil Samarijan.

Jezus pa je spregovoril: ‘“Ali ni bilo deset
ociicenih? Kje pa je onih devet? Ali se ni nasel
noben drug, da bi se vrnil in dal dast Bogu, ra-
zen tega tujca?”

In rekel mu je: “Vstani in pojdi, tvoja vera
te je resila.”

0 DRUGEM PRIHODU KRISTUSOVEM

Ko pa so ga farizeji vprasali, kdaj pride bozje
kraljestvo, jim je odgovoril: ‘“Bozje kraljestvo
ne pride tako, da bi vzbujalo pozornost; tudi ne
bodo govorili: Glej, tukaj je, ali: tam je. Zakaj
glejte, kraljestve boZje je med vami”.

Uéencem pa je rekel: “Pridejo dnevi, ko boste
zeleli videti enega izmed dni Sinu ¢lovekovega, pa
ga ne boste videli. In poreko vam: Glejte, tukaj
je, glejte, tam je. Ne hodite in ne begajte za
njim! Kajti kakor blisk, ko se zabliska, posveti od
enega konca neba do drugega, tako bo Sin &love-
kov na svoj dan. Poprej pa mora veliko trpeti in
biti zavrien po tem rodu”.

“In kakor je bilo v dneh Noetovih, take bo
tudi v dneh Sinu élovekovega: jedli so in pili, se
zenili in se mozile do dne, ko je iel Noe v ladjo: in
prisel je potop in pokonéal vse. Podobno bo, ka-
kor je bilo v dneh Lotovih: jedli so in pili, kupovali
in prodajali, sadili in zidali; tisti dan pa, ko je
sel Lot iz Sodome, je dezilo ogenj in Zveplo izpod
neba in pokonialo vse. Prav tako bo tisti dan, ko
se bo razodel Sin &lovekov.”

“Povem vam: tisto noé bosta dva v eni postelji:
eden bo sprejet in drug puiien. Dve bosta skupaj
mleli: ena bo sprejeta, druga puiiena. Dva bosta
na polju: eden bo sprejet in drug puiien”.

In spregovorili so ter mu rekli: Kje, Gospod?
On jim je pa rekel: “Kjer bo mrtvo truplo,
tam se bodo zbirali tudi jastrebi”.

Misli, October, 1966

21V, ZGLED HVALEZNOSTI — IN NASPROTNO

Doslej se je Jezus s svojimi ucéenci mudil v
Pereji, v deZeli na vzhodni Jordamovi obali. Na
to smo Ze nekajkrat opozorili. Zduj se je océividno
pomaknil na. drugo stran  reke, verjetno mekje bli-
zu Galilejskega morja. Napotil se je proti Jeruza-
lemu navzdol. Zdi se, da se je drzal Jordanove ko-
tline. Gobavei so mu pridli nasproti najbri nekje
tam, kjer je ma miapi mestece Secythopolis. Ni bi-
lo daleé od Samarije, zato je lahko bil med njimi
eden od tam.

Klicali so od daleé¢. Bili so postavno “neéisti’
in blizu niso smeli. Vsekakor so morali e dosti
slifati o Jezusu in mjegovih Sudeiih, ko fako za-
wpno klicejo k njema. Vedeli so, da jih *“‘uradne’™
le izjava judovskih duhovnikov wmore ozdraviti v
oéeh ljudi, zato se niso éudili, da jih Jezus pos#ilju
k duhovnikom. Bolj éudno je bilo, da jih je poslal
ke duhovnikom, preden jih je ozdravil. Je paé hotel
preizlusiti njihovo vero. Res, njihova vema je do-
bro prestala preizkusnjo, toliko slabse se je izka-
zala njihova — hvaleinost. , .

IN O KONCU SVETA

Farizeji postajajo spet enkrat nestrpni ob po-
slusamju Jezusovih govorov. Tolikolkrat rabi be-
sedo: kraljestvo boZje. . . Vedeli so, da pride, ves
stari testament ga napoveduje. Toda — kdaj?
Noben prerok ni navajal leta ali celo dneva. To-
da ker 8o 8i predstavijali  “kraljestve” bolj posve-
tno kot bozje, bo paé priflo z wveliko zunanjo slu-
vo in bo razburkalo svet, da bo vse strmelo. . . Je-
zus pa, govori, kot da je boZje kraljestvo Ze tu.
Kako naj se to razume?

Jezus jim na kratko pove: Jaz sem ga usta-
novil. Na tihem je pridlo, Haste kot goréidno zrno,
ki je pognalo iz zemlje. Treba je imeti oéi vere,
da ga dlovek vidi.

Ucéencem, ki so v to nastajajoée boZje kralje-
stvo Ze wverjeli, pa Gospod spregoveri o svojem
drugem prihodu: ob lconcu sveta, k poslednji sodbi.

Nekaj takih besed je zapisal tudi evangelist
Matevz, te tu so vzete iz Lukovega evamgelija. Pred
drugrm Kristusivim prihodom  bodo ma svetw teslki
éasi. Zeleli bodo ljudje, da bi Simprej prifel ko-
nec — tisti “en dan Sinu. élovekovega.” Vedina lju-
di bo pa Zivela, kot bi ne bilo nié nevarnosti.

Tudi uéenci kljub vsemu sprasujejo: Kje? Je-
zusov odgovor je nekam mnepridakovan. Verjetno
je bil pred mjimi prizor: Jastrebi so planili na
mritvo Zival. Jezus je pokazal tja: Vidite, na so-
dni dan bodo prav fakole od wvseh strami hiteli iz-
voljeni k Sinu élovekovemu. Njegov prihod ne be
na enem samem kraju, veepoveod ga bodo wvideli.
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IN DOBROTNIKI: —
Bodite vsi prisréno pozdravljeni! Ko pregledujem

DRAGI PRIJATELJI

imena in vsote darov za mej misijon v stopleu
MISLI vsak mesec, se v duhu vsakemu darovaleu
posebej zahvaljujem in bi najraj§i tudi vsakemu
posebej poslal osebno zahvalo. Toda p. urednik me
zagotavlja, da ste zadovoljni s skupno zahvalo in
vsaj kratkim poroéilom za objavo v listu od casa
do ¢asa. Seveda se vas vsak dan spominjam pri ol-
tarju in prosim Boga, naj vam povrne darove, ki
so morda le s posebno vaso poZrtvovalnostjo mo-
goéi. Bom zapisal “po nase”: God bless you all!
Tako sem se navadil na ta izraz, da se mi Ze dolgo
zdi lep&i od raznih podobnih v slovenscini. Je kra-
tek, pa ima bogato vsebino.

¢e me vprasate, kaj poénem prav zdaj, bi
vam najrajsi spet odgovoril tako, kot povem tu, ¢e
me kdo vpraSa: v egiptovski suZnosti sem priklen-
jen. Vodim gradbe novih Solskih poslopij, ki bodo
kmalu konéane in bodo drugi zeli za mano. Moje
sedanje delo zahteva moc¢ne Zivce, zakaj boriti
se je treba z vsakovrstnimi slabostmi tukajsnjih
Ijudi. Radi goljufajo, so poéasni, leni, zanikrni.

TISKOVNA RAZSTAVA V PADDINGTONU
‘gf E?*_ [ ! \

Poleg za ogled razstavljenih listov bo ie po-
sebna miza z nekaterimi listi v veéjem stevilu, od
katerih si bodo obiskovalci lahko vzeli za spomin
na razstavo po en primerek po lastni izbiri.

Za lazji pregled celotnega razstavljenega tiska
bodo obiskovalci dobili v roke tiskan seznam pe-
riodikov, ki izhajajo v slovenskem zamejstvu in iz-
seljenstvu. Izdanja listov bodo razvriéena po dria-
vah ali mestih, kjer izhajajo. Na prvem mestu gle-
de mnozine slovenskega demokratiénega tiska je
paé — ARGENTINA, oziroma BUENOS AIRES.

A
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__P. STANKO PODERZA)

SE ZAHVALJUJE

' ' Ves stavbni material, ki ga nam dovazajo, je tre-

ba skrbno pregledati in dostikrat tudi kaj zavre-

7ZA . Na tisoée kosov opeke na primer je merabnih in

mora priti boljsa. Upanje imam, da bodo do boZi-
¢a te stavbe pod streho in jaz upam priti spet k
drugaénemu delu — proé od malte, opeke in ce-
menta . . .

Morda se ¢udite, zakaj v misijonih polagamo
tako veliko vaznost na Solstvo in se lotevamo
zgradb novih %ol kar v diunglah. Posekati je bilo
treba goiéo, saj o tem se vam Ze poprej enkrat
pisal, napraviti pota in ceste, napeljati vodo in
elektriko, nato zidanje

Res je vse to delo misijonarjenje po ovinkih,
indirektno, pa vendar silno silno pomembno in vaz-
no. Prav s Solami prodremo najlazje v duSe in
misljenje Indijecev. SploSno priznavajo, da je nji-
hovo lastno Solstvo v veliki krizi, katoliske Sole
so kakor oaze v pudéavi. V njih poucéuje in vzgaja
indijsko mladino nad 40,000 uéiteljev in uditeljic.
Te Sole so v moralnem in verskem, pa seveda Vv
splosno kulturnem pogledu neprecenljiva dobrota
Indiji, ki je e vedno v porodnih kréih po dosegi
popolne neodvisnosti. Sole so vseh vrst vse gor do
velikih univerz,

Naj omenim samo, kaj je ¢util o katoliskih
Solah veliki indijski pesnik Rabindranath Tagore,
ki je obiskoval jezuitsko Solo v Kalkutti. Dejal je,
da se te dobe svojega Zivljenja zelo hvalezno spo-
minja. Ze samo spomin na tista leta mu vzbuja
“tiho intimnost z Bogom”. Ceravno ni postal krist-
jan, je bil Bogu blizu prav zaradi Solanja tam.

Ne mislite, da vse misijonsko delo v Indiji pri-
haja od zunaj. Ne, tudi domaéi katoli¢ani so pridno
da delu. Vseh kristjanov v Indiji je nekako 10 mi-
lijonov, pa tu na severu, kjer sem jaz Ze od vsega
zacetka, jih je med 175 milijoni komaj en milijon.
Poleg tega med njimi ni veliko izobraZencev.
Svetla tocka pri tem je, da se zadnje ¢ase bolj in
bolj selijo na sever izobraZeni katoli¢ani z juga,
kjer ni lahko dobiti primerne zaposlitve, dodim jo
pri nas dosti lahko dobijo. Najde§ jih povsod: med
vojaki, izdustrijskimi delavei, uéiteljstvom, v bol-
niéarskih sluzbah in podobno. Po njih se vera pre-
taka med poganske mase, prav kakor je bilo ne-
ko¢ v rimskem cesarstvu, ko so evangelij prenasali
laiéni misijonarji iz kraja v kraj. To velja danes
posebno o Bengaliji, odkoder vam prihajajo od &a-
sa do ¢asa moji pozdravi — “Z BENGALSKIH
POLJAN”. Bog vas Zivi!
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GREGORCICEVA PROSLAVA NA

PRICUJOCO SLIKO NAM JE POSLAL =z
obiska domovine rojak Licijan Mozetié. Predstavlja
spomenik na Gregoréiéevem grobu v Sv. Lovrencu
pri Kobaridu. Spominja na znano pesem: NAS
COLNIC OTMIMO!

Isti posilja tudi poroéilo o Gregoréicevi pro-
slavi na Vrsnem, ki je bila letos 11. septembra.
Udelezilo se je proslave na tisoée rojakov od blizu
in daleé. Ta dan so uradno spremenili rojstno hiso
goriskega slavéka v narodni muzej z mnogimi spo-
minskimi predmeti, ki so v zvezi s pesnikom. Pri-
reditev je organizirala tolminska obéina, ki je tu-
di nabrala potrebni denar za odkup hiSe in njeno
preureditev za muzej.

Govorniki za to proslave so po veéini prisli iz
Ljubljane, glavni govor je imel primorski rojak
pisatelj Frane Bevk.

Tako je za rojstnima hiSama Preserna na Vrbi
in FinZgarja blizu tam tudi Gregoréi¢eva postala
narodni muzej. Na vse tri se lahko obrne Gregor-
¢ideva pesem: KMETSKI HISIL.

TISKOVNA RAZSTAVA V PADDINGTONU

Pokazala bo letos samo periodi¢ni tisk — re-
vije, liste in asopise. Tisk v knjiznih oblikah pri-
de na vrsto kdaj drugié. Preve¢ bi bilo vsega za
kratek enkratni ogled.

VRSNEM

RAPOTCEVA RAZSTAVA V MELBOURNU

(Od 13. - 25. septembra 1966)

Bila je v South Yarra Galeriji na William St.
Bilo je kakih 15 slik iz najnovejSe dobe. Po ve-
¢ini zelo velike, da so zbujale pozornost 7e s tega
vidika. Obisk je bil dober, tudi kupei so se oglaZa-
1i.

Strokovne ocene razstave so ‘prinesli lokalni
dnevniki. List THE SUN je med drugim zapisal:
“Rapotec Se slika s tako bujnostjo, da njegova
priloZnostna SibkejSa dela ni¢ manj ne oéarjujejo
kot njegovi triumfi. Katedrale, ki so glavni pred-
met te razstave, se veli¢astno dvigajo in so sli-
kane duhovito, liriéne in razsezno’.

HERALD priobéuje reprodukecijo ene Rapot-
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éevih slik in pravi: “Rapotéevo delo bi lahko vze-
li kot primer za ilustracijo O. Wildejeve teorije,
da je umetnost Zivljenje, gledano skozi poseben
temperament”.

AGE, tretji dnevnik v Melbournu, je pohvalno
pisal o Rapoteu pod naslovom: Omehéal se je ta
divji ekspresionist . . .

AUSTRALIAN je enako objavil ugodno oce-
no Rapotéevih del in ji dal poseben poudarek z re-
produkecije umetnikove slike: Procesija v Granadi.

Razstava je bila vsekakor lep uspeh. Na§ umet-
nik je pozel dosti novega priznanja. Veseli smo
tega in mu iskreno é&estitamo.
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KUZMOVO KRATKO
POLETJE

Za Misli napisal Vinke Beliéié
(Nadaljevanje)
X.

Z NACRTOM, DA BO DRUGO JUTRO za-
¢el mlatiti ajdo, je Sel Zupan Suhorske okolice po-
¢ivat. Dezevna oktobrska nedelja je utonila v noé.
Zvedrilo se je, zadnji oblaki so razkrivali zvezde,
Zupan pa je Ze trdno spal. .

“Gospod zupan, gospod Bregar!” se je zaculo
klicanje izpred veznih vrat in trkanje.

Zupanja je prizgala lué in 8la gledat, kdo budi.

Pred vrati je stal oroZnik Feliks.

“Ne zamerite, neprilicna je ta ura, a Zupan
mora sluzbeno z nami,”

Medtem je Bregar vstal in se oblekel.

“Ne zamerite, gospod Zupan, a potrebujemo
vas. V Strmec gremo. Ne bo teZavna pot, imamo
voz. Boste za prifo.” In zaupno je povedal od bli-
zu: “Gremo po tiéa! Po Kuzmo!”

Onstran vrta na poti je stal voz. Konja sta
se nestrpno prestopala. Na vozu je Zupan videl
Se dva druga oroZnika in pa orjaskega policaja
Volka. Spredaj je sedel dale¢ naokrog znani pre-
voznik Plevnik.,

S ¢udnim moStvom na vozu so konji enako-
remno stopali navkreber po razriti poti, skozi
merno stopali navkreber po razrirti poti, skozi
hladni in vlazni zrak, skozi veliko tiSino.

“Nocoj ga torej bomo?’ je napeto vprasal
zZupan.

“Bomo ga, gospod Bregar. Ne driimo ga SZe,
a ne ubeZi nam veé. Pri Romu na Strmeu lezi pi-
jan ko krava. Nocoj mu bo odklenkalo.”

Voz je Skripal zmerom viSe. Zvezde so kar
blizje in ZarnejSe sijale skozi umiti zrak.

“Pa e se prej zbudi? Ali pa & poseie po
orozju?”

“Poskrbljeno je, da se ne bo zgodilo ne eno ne
drugo. Za vse je poskrbljeno. Kakor da je Ze nas!”
je samozavestno in zadovoljno odgovoril oroZnik.

Tako so dospeli pred samotni Strmec. Plevnik
je konje ustavil, moStvo pa je poskakalo z voza
in se napotilo proti Romu. Prvi so #li oro#niki,
potem policaj Volk in nazadnje Zupan — on edi-
ni z nekaj ve¢ ko trohico straha v sreu.

Stopili so iz teme v lué, v tobakov dim, v pre-
greti duh po vinu. V sobi je bila gruéa ljudi. Sre-
¢ali so se pogledi in se potem vsi ko v 2zadregi
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obrnili na dolgo klop za mizo, kjer je leZal in spal
ogromen moski. . . brez suknjiéa in z zavihanimi
srajénimi rokavi. V tiSino, ki se je rodila iz ne-
skonénega zadfudenja in legla na vse, je zamolklo
rekel oroznik Feliks:

“Potreben je hrup ko doslej, Saj nismo v
cerkvi! Kadar se mlin ustavi, se mlinar zbudi, ne
veste?”

A napetost je bila prehuda, zato je polieaj
Volk naglo odvil dolgo in debelo vrv ter zadel Ku-
zmo vezati. Najprej mu je &vrsto zvezal noge v
gleznjih. Slo je brez tezave, zakaj Kuzma je spal
v globoki pijanosti ko ubit. - Nato mu je policaj
zvezal roke. Ko ni bilo veé nevarnosti za beg, pa
je zacel opletati vrv mnagosto okoli Zivota.

Ker je zaspal v dokajinji sproSéenosti, se je
Kuzmi zacelo sanjati, da se je znaSel v kraju, kjer
je malo zraka. Lovil je sapo, mlaskal z usti in se
hotel premakniti. V ofi mu je sinila lué iz petro-
lejke pod stropom — in je pogledal. Skusal se je
zganiti, pa je ¢util, da je &sto brez moéi.

“Kuzma, dobro jutro!” ga je pozdravil oro-
znik Feliks.

V hipu je bil Kuzma buden in trezen. Videl
je, kaj so naredili z njim in kaj ga ¢aka. Bil pa
je ¢isto miren: bil je gospodar valov, ki so mu
drveli skozi duSo, se gnetli v nji in mu pehali gnev
v zobe.

Grizel bi — joj, kako bi grizel!

A usta je imel évrsto zaprta od premagova-
nja, da ne bi dajal sovraznikom veselja ob zma-
goslavju.

Oroznik Feliks mu je z velikim uzitkom na-
povedal:

“Zdaj te éaka spoved in dolg post, Kuzma,
Zdaj bo$ nekaj éasa %Zivel od lastnega sala, ne od
tujega.”

Kuzma je skufal skréiti noge in si zrahljati
roke, a vrv je bila tako zategnjena, da ni polica-
ja Volka nié skrbelo.

Zaklicali so Plevniku, naj pripelje voz tik pred
vrata. Zdaj je bilo treba Kuzmo vzdigniti in pre-
nesti na voz. Presodili so,da nima manj ko sto-
dvajset kil. Bili so trije oroZniki in Se &évrsti poli-
caj, a niso vedeli, kako bi ga prijeli, da bi slo bolj
gladko.

In res ni 8lo gladko.

S prosto dlanjo je Kuzma oroinika Feliksa,
ki se ga je prvi dotaknil, tako popadel za zapestje,
da je varuh reda kar prebledel.

“A tako?” je ta viknil razjarjeno. Odpasal si je
usnjeni jermen in zadel udrihati po Kuzmi, “A tako
ti misliS? 8i pozabil, da danes nismo v hosti? O,
to pesem znam pa tudi jaz, ée je treba!”

Ko je jenjal toléi, je sla po maddevanju za
vse brezuspesne poti prevzela tudi ostala oroZnika.
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Onadva se nista nié odpasovala; zanesla sta se na
svoje ko3fene pesti. Samo policaj Volk je stal ob
strani: ogromen, tih in molded ko zvest vol, ki se
mu nikamor ne mudi, pa bo vendar zmerom pra-
vodéasen.

Kuzma je ob udarcih preklinjal, napenjal
vrv, Skripal z zobmi, pljuval, od boleéin stiskal usta,
spet psoval in grgrajoé rjovel od ponizanja in ne-
modéi.

Zupan je moral na zrak,

“Recite no, Bregar, oroznikom, naj Ze jenjajo!
Saj ni zival!” mu je nekdo zaklical.

Tedaj so Kuzmo stoléenega prinesli ven in ga
nalozili na voz ko orjaski Skopnik. Bila je mrzla
polnoé, ko so konji potegnili.

“Jude#i hudidevi, . . prisla bo ura. . . ko vam
bodo bajte gorele. , . Prisla bo ura obraéuna, ko
se _ll

“Bos tiho!” je zavpil Feliks in ga oplazil po
obrazu.

“Tepi, tepi — posufila se ti roka!” je siknil
Kuzma in si obliznil krvaveéo ustnico.

Voz je Sel pofasi navzdol; premetavalo ga je,
da je Kuzmova glava butala ob stranice.

Bilo je e kaki dve uri do svitanja, ko je voz
prispel v Suhor, Na oroZniski so sestavili zapisnik
in ga vsi podpisali. Kuzma je ostal zvezan: Zivot
mu je drgetal v ¢udni meSanici mrarza, jeze in
nemodéi.

Se tisto jutro so ga prepeljali v okroZzno mesto,
da bi bil sojen.

AKCIJA ZA DOM

ZE VECKRAT JE BILO OBLJUBLJENO na
tem mestu drugo letno poroéilo. Kaj se je zgodilo
z njim? Kdaj pride? Tako se sprasujemo! Nié ne
bom ve¢ omenjal datuma, kdaj pride poroéilo med
darovalce. Le toliko vam lahko zagotovim, da
GOTOVO PRIDE; saj je Ze natiskano, le sestaviti
je treba strani in jih seSiti, In odposlati. So paé
zacetne tezave pri tiskarskem stroju; novinei smo
Se v tej stroki in treba nam je ve¢ vaje. Pa tudi
pomoénikovy nam manjka. So vedno isti, ki jih éa-
ka vse delo. Upam, da boste vse to uposStevali in
ga toliki bolj z veseljem prebrali. Poroéilo vse-
buje lepo Stevilo slik nasih malékov, kar zelo po-
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vljudno

#ivi brosurico. Oglasi bodo krili skoro vse stroske
tiskanja in materiala. Opozoriti je treba, da poro-
¢ilo krije vse delo Akcije in vse darove do konca
junija, ko se poslovno leto zakljuéi, To v vednost
tistim, ki so darovali za Dom po tem datumu.

V zadnjem ¢&asu smo prejeli naslednje darove
za Dom: Toma# MoZina (Brisbane) $12.00, Viktor
Guéek $6.00, Anka &lander $2.00 in Branko Cvet-
kovié $2.00. Iskrena hvala vsem. Upajmo, da bodo
njihovi zgledi nasli obilo posnemalecev. — Darovi
sedaj le “kapljajo”; dajte no “priliti"” svoj dar,
tisti, ki tega dosedaj Se niste storili in tisti, ki
ponovno lahko darujete, da bo “teklo” in ne le
“kapljalo”!

Za odbor Akecije
P. Valerijan

Bt b et e e e b s S e e e b b e e T e pe R e o

SLOVENSKO DRUSTYO, SYDNEY

vabi na:

“MARTINOVANIJE"

brodosla, Saj
in polkah.
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v soboto, 12. novembra

V ST. FRANCIS HALL, PADDINGTON.

vas verjetno Ze pete srbe in bi se spet radi nekoliko zavrteli ob poskoénih valékih

POVABITE S SEBOJ TUDI PRIJATELJE IN ZNANCE, POSEBNO TISTE, KI SO SE

ob 8. zveder g
Ze nekaj ¢asa ni bilo zabave v Paddingtonu, (dva meseca) zato bo gotovo ta toliko belj do-
MALO GASA V AVSTRALIJI IN NE VEDO ZA NASE PRIREDITVE! g

Odbor S.D.S.

L T G L A SIS T T IR A I IS
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KOTICEK NASIH MALIH

ANICA SRNEC PISE IZ NEMcCIJE

Dragi Koti¢karji: — Da ne boste mislili, da
ne drzim obljube, se vam spet oglasam. Zadnje
¢ase toliko potujem, da mi za pisanje primanjku-
je ¢asa. Od 1. septembra sem v Neméiji in sicer
v Stuttgartu. Dobila sem sluzbo na Koenigin
Charlotte gimnaziji. Pou¢ujem angleiéino in zem-
ljepisje. Ravno ko sem se ustanovila, je pa pri-
Sel dekret, da moram na drugo Solo blizu Ulma.
Tako se bo treba zopet seliti.

Razlika med nemsko in avstralsko Solo ni ta-
ko velika kot sem pri¢akovala. Najbolj pade v
o¢i, da otroei nimajo uniform. Ko gres po hodni-
ku, véasih res ne ves, kdo je kaj. Dekleta vigjih
razredov so cele dame. Uéne sile primanjkuje tu-
di tukaj, kakor v Avstraliji. Od Solarjev pa zah-
tevajo tu na splos$no veé kot tam. O Avstraliji
ucenci vedo kaj malo. Vendar koala medveda in
kenguruja poznajo skoraj vsi. Danes me je ena
ucenka vprasala, ¢e v Avstraliji res Se vedno Zive
ljudoZrei. Baje je to slifala ali videla na televiziji.
V osmem razredu mi je ena moéno zatrjevala, da
se vsi Nemci vragajo iz Avstralije, ker da je na
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Nemskem dosti boljSe zivljenje. Sem ji rekla, naj
na moj odgovor Se malo podaka.

Zdaj se gotovo sprasujete, zakaj vam rajsi ne
pisem o potovanjih krizem kraZem po Sloveniji.

To bom storila, kakor hitro pustim korenine
tukaj na Soli. Pa vseeno ne morem podakati, da
se ne bi pohvalila: Prilezla sem na vrh Triglava!
Posiljam vam sliko, da ne boste dvomili. Tudi
planike bi vam lahko poslala, ki sem jih nabrala
po poti proti Kredarici. To je planisnki dom pod
Triglavom. Imam planike s seboj tu in me spo-
minjajo na prelepo Gorenjsko. Ze se veselim po-
c¢itnic, ko bom spet lahko skoéila domov.

Upam, da v Avstraliji vse lepo tede napre;j.
Véasih se mi kar toZi po vas ‘“‘tam spodaj”. Po-
sebno tu v Neméiji, éeravno naletim na zelo pri-
jazne ljudi. Kako pa kaj s Kotickom? Sligim, da
¢. sestre Zanjejo lepe uspehe v Melbournu. Kako
je s Slomskovo folo v Sydneyu? Mogoée boste
tudi Sydneyéani poklicali sestre k sebi? — Lep
pozdrav vsem. Vdana Anica.

Izlet v domovino
Walter Pahor, Melbourne

Dragi Koti¢karji: Veliko novega imam pove-
dati. Gotovo ste Ze slifali, da je v juniju skupina
Slovencev od nas odpotovala v domovino. Moja ma-
ma, brat Guj in jaz smo bili med njimi. Po desetih
tednih smo se sreéno vrnili v Avstralijo.

Kako veselo sem se na potovanje pripravljal,
je nemogoée povedati. Ko nas je mama 9. junija
zjutraj poklicala, nisem mogel verjeti, da je res
prisla tako teZzko pri¢akovana ura. Kmalu potem
smo se na letaliséu poslavili s tatom, stopili na le-
talo in zadela se je naSa pot.

Prva postaja je bila Sydney. Tam smo srecali
mamice znance in ona se je z njimi pogovarjala.
To nam je skrajSalo ure ¢éakanja v Sydneyu. Ob
dvanajsti uri so nas po zvoéniku obvestili, naj sto-
pimo na letalo, ki nas bo odneslo v Rim. Seveda
nismo §li naravnost, postali smo v Perthu, Singa-
porju, Bangkoku, Caleutti, Karrachiju in Cairu.
Ker smo v Rimu imeli 4 ure ¢asa za novo letalsko
zvezo, smo Sli z avtobusom na ogled mesta. Videli
smo v naglici, kar je bolj zgodivinskega in zanimi-
vega v Rimu: cerkev sv. Petra, Colliseum, Forum
in Se druge znamenitosti. Med njimi nekaj pozna-
nih fontan.

Potem smo stopili na majhno jugoslovansko
letalo in odleteli v Dubrovnik. Pravijo, da je Dub-
rovnik lepo mesto za turiste. Mi smo bili samo na
letalis¢u, ne vem o tem ni¢ povedati. Spet smo
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PEPETU METULJU ODPRTO PISMO

Janez Pristov

Dragi Pepe: Tako si me prijel, da moram ho-
ded noces nekaj odgovoriti. Moram priznati, da
sem bil kar preseneéen ob tvojem izvrstnem po-
snemanju Cankarja. Vidi se, da ga vsaj dobro
pozna§, vse skupaj pa pomeni, da bi bil ti lahko
zelo doma na literarnem polju. Zmoznosti ti ne
manjka, le kake bolj primerne snovi bi se moral
lotiti. Humoristika je zelo nehvaleZen predmet.
Nikoli ni dosti dobro, kakor pri poeziji. Tudi ée
napife§ res kaj duhovito smesnega, ti bo ured-
nik cenzuriral, pa si spet v kadi. Jaz sem mu
zadnji¢ napisal tako zgodbo, da se je za trebuh
drzal, to mi je sam priznal, v MISLI pa ni dal
besedice. To se mu mora oprostiti, mogole je
imel vzroke za to, ker vsak humor ni za javnost.

Ves kaj, Pepe? Svetujem ti, da mu napiSes
kaj poboinega. Tu imas vedno dosti snovi, ne bo
se ti treba bati cenzure in v nebesih si bo§ ple-
tel venee. Seveda pa moras biti temu primerno na-
vdahnjen, pa se 3e bojim, da bos imel manj odme-
va kot pri humoristiki.

Cankarja pa od zdaj kar pri miru pusti. Ga
ne bo dosegel ali celo prekosil. Pisi rajsi kar po
svoje, bodo ljudje vsaj razumeli, kar pri Cankar-
ju ni bilo vedno. Cankar seveda sedi visoko v se-
dlu, le kdo ga je porinil gor? Preprosti narod
gotovo ne, saj ga niti razumel ni, zdel se mu je
dolgoéasen, mnogim tudi preneumen. Pomagal mu
je &as. Prav takrat je priSel v modo socializem,
ko so literarni sodniki izbirali, kdo je najboljsi
pisatelj. In so odloé¢ili, da Cankar nima tekmeca.
Se posebno ne v svoji edinstveni simbolistiki in
krasnem jeziku, In tako je Ivan prilezel prav na
vrh slovenskega slovstva.

Jaz sam nisem bil nikoli kak obéudovalec
Cankarjev. Preéital sem ga zaradi njegove slave

stopili na letalo in se odpeljali v Zagreb. Nismo
bili veé daleé¢ od svojih dragih. Na vseh obrazih
je bilo videti veselo pri¢akovanje. Mnogi so bili
loéeni od svojih leta in leta. Moja mama ni videla
starsev 19 let.

Kako smo se v Zagrebu pozdravili, je lahko
povedati. Bilo je brez besed. Mama in stara mama
sta se objeli in gledali ena drugo s solzami v oéeh.
(Dalje prihodnji¢)
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in drugih éitaleev, ko je zmerom kdo vprasal, kaj
sodim o tem pisatelju. Pa sem zmerom poéakal, da
je on povedal svoje mnenje o njem, tako sem bil
previden. Ce sem videl, da je vpraSalec nanj use-
kan, sem mu ga seveda pohvalil. Vendar sem ga
mimogrede vprasal, kaj misli o sencah in meseci-
nah, s katerimi se je Cankar tako mojstrsko me-
nil. Tu pa revna duSa vpraSanega po navadi ni
drugega vedela povedati, kot da je to vzviSeno in
moderno — pa sva bila dogovorjena. Drugi pa,
ki Cankarja niso marali, so trdili, da je vedno pi-
sal pijan, odtod sence in mese¢ine. Tudi s takimi
se nisem dalje ukvarjal.

Sedaj pa, Pepe, ves kaj? Nekaj koristnega
bi nam lahko naredil, ko si se Ze toliko — é&eprav
le na moj nagajivi poziv — potrudil za Cankarja.
Dozeni in povej nam, v koliko jezikov je preve-
den Cankar. Juré¢icev Jurij Kozjak je preveden?
v 37 jezikov. Vsaj na nekatere je gotovo preve-
den tudi Cankar, ali jaz ne vem, na katere. Ti
se ofividno bolje spoznas na literaturo, preidéi in
povej. Seveda mora& vse po resnici zapisati, ne
me morda odpraviti z odgovorom, da je prestav-
ljen v turSki in albanski jezik. Ve§, tu pri nas
imamo med drugimi ljudmi tudi Turke in Alban-
ce, lahko jih vpraSam, ée je res. Ako bi rekli, da
ne, to bi bil ti spet v ¢udni kai.

Tako, dragi Pepe! Napisal sem ti po svojem
spoznanju brez olepSanja. Ce je v mojem pismu
Cankar kaj po grbi dobil, mu ne more nié Skodo-
vati, saj ima kar zadosti slave, ¢e mne Se prevec.
Ce se bo pa kateri Cankarjevih usekancev kaj
usajal, mu bom povedal, da je vse to med nama,
med menoj in Pepetom — ali pa bom Se kaj dosta-
vil. Ti zdaj le glej, da bo§ dano nalogo dobro iz-
polnil. Ce jo bo§, ti bom Ze Se kakino dal.

Tebi in vsem MISLI-janom lep pozdrav. Tvoj
prijatelj Joh Pristov.

PRIPOMBA UREDN. — Odprto pismo je bilo
namenjeno za september, pa je prepozno prislo.

Andamooka, — Vselej, ko pridejo MISLI, naj-
prej pogledam, ée je tretji del LJUDI POD BI-
CEM Ze priSel. Tako neznansko tezko ga cakam.
No, zdaj je videti, da sem dodakala. Zato naj bri
skoéijo &tirje dolarji v Sydney, nazaj naj pa pride
Mauser 111. Kar éez noé, ako mogoée. Pozdrav iz
Andamooke. — Marinékovka.
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NESRECNA. VOINA V VIETNAMU je zlasti-

v Ameriki in Avstraliji moéno razdelila duhove.
Zaenkrat je vecéina naroda Se vedno za vojno, vsaj
tako trdita obe vladi in njima naklonjena javnost.
Za potrebo te vojne navajajo dolgo vrsto razlogov.
Priblizno prav tako Stevilo razlogov navajajo tisti,
ki so proti vojni. V Avstraliji je neka Marie Or-
monde v meseéniku CATHOLIC WORKER (Mel-
bourne) na dolgo in Siroko oéitala katolifkim sko-
fom, da so zatajili Kristusa, ker ne nastopijo z
vsem ognjem zoper vojno v Vjetnamu. V nekem
ameriSskem listu je pa pisala skrbna mati tako:
Moj sin je moral na vojno v Vjetnam. Trepetam v
skrbeh, da ga bodo ubili, ali pa, da bo on ubijal,
kar bi bilo Se hujSe. Berem vse, kar pifejo za
vojno v Vjetnamu in proti njej. Silno rada bi dala
prav tistim, ki so zoper to nesreéno vojno. Nisem
pa Se videla v tisku oprijemljivih predlogov, kaj
naj bo alternativa vojni. Sama zahteva, da vojno
ustavimo, se mi ne zdi zadostna. Povejte nam, kaj
naj naredimo, da nam ta vojna ne bo potrebna!

PUERTO RICO je majhen otok v takozvani
Zahodni Indiji, to je v Atlantiku ne prav dale¢ od
juine obale Zdruzenih driav. Nekoé smo ga v
Sloveniji poznali menda samo po imenitni cigari
“portoriki”. Ze nekaj desetletij je del Zdruzenih
drzav — in ni, Je samo “pridruzen” Ameriki kot
del njenega ‘“Commonwealtha”, ni pa z njo “zdru-
Zen”, Vendar so Portorikanci pravi amerigki
drzavljani, le da imajo domala v vseh pogledih
samostojnost. Kljub temu se ne poéutijo dobro.
Mnogi celo trdijo, da so prav za prav le nekaka
amerifka kolonija. Z odobritvijo iz Washingtona
se pripravlja plebiscit, ki bo odloal med trojno
mozZnostjo: ali ostane tako kot je, ali dobi Puerto
Rico popolno samostojnost, ali pa postane 51, drza-
va ZdruZenih ameriskih drzav. Datum plebiscita
e ni doloden.

CHICASKI NADSKOF CODY je v dneh érn-
skih izgredov pozval duhovnike, redovne brate in
nune, naj gredo med razgrajade in jih skusajo po-
miriti. Naroé¢il jim je, naj gredo v svojih redovnih
oblekah, ¢eprav jih drugage morda v javnosti ne
nosijo. Sklepal je, da bo pojav redovnikov, pose-
bej Se nun, vplival na érnce in belce, ki so si bili
tako hudo v laseh. Nadskof se je odloéno postavil
na stran érncev in obsodil tiste med belimi, ki e
vedno porivajo ¢érne sodrzavljane v kot. Redovniki
in redovnice so res &li med razgrajaée v velikem
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Stevilu. CudeZev ravno niso delali, celo marsikako
bridko so morali poZreti. Vendar trdijo poznavalci
razmer, da so imeli ve¢ uspeha kot sam érnski vo-
ditelj dr. Luther King, ki ga je bilo povsod videti
in je miril, kar je mogel, po veéini se pa razgrajaéi
niso dosti zmenili zanj. So ga bili Ze preveé vajeni.

BELIM CIKAZANOM je nadskof Cody ni po-
sebno prikupil. Morda komaj polovici, drugi polo-
vici se je pa tako hudo zameril, da so ga obkladali
z najhujsimi priimki. Duhovi so bil tako razkaéeni,
da je bil nekaj casa vsakdo v nevarnosti, kdor je
zagovarjal ¢rnce. Celo v katoliskih cerkvah so du-
hovniki rajsi moléali o izgredih, kot da bi videli
ljudi vstajati iz klopi in odhajati iz cerkve, e bi
duhovnik zinil kaj v prid érncem, Prav tako se je
godilo v protestantskih cerkvah. Je paé tako, kadar
je struna prehudo napeta, je treba malo popustiti,
da ne po¢i. Pocakali so na vsaj povrino pomirjen-
je, potem so spet mogli kaj reéi.

VERA V PEKEL ni kar nié potrebna, tako smo
nekje brali. Bilo je pisano, da je nekdo rekel v
vedji bruzbi: Jaz nié ne verjamem, da je pekel,
pa naj Se tako dokazujejo, da je. Eden iz druzbe
mu je odgovoril: Saj ni treba verjeti vanj, tudi
brez take vere bos prav lahko priSel noter. Prav
za prav Se laZje,

JEVGENI) JEVTUSENKO, znani ruski pisa-
telj, je javno pozval ameriskega pisatelja Johna
Steinbecka, naj pove, zakaj ne protestira proti vojni
v Vietnamu. Steinbeck je odgovoril nekako tako:
Zato ne protestiram, ker zahtevate od mene, da
bi protestiral samo zoper tisto polovico voj-
ne, ki jo vodi Amerika. Stopiva skupaj in obsodiva
c el o vojno, ne le polovico. To se pravi, tudi
tisto polovico, ki jo vodijo komunisti, pa bom ta-
koj podpisal. Vsa stvar je silno preprosta. Prego-
vorite komuniste v severnem Vietnamu, da bodo
pripravljeni priti na konferenco, pa bodo kanoni
tisti hip utihnili.

V ZVEZI Z DOGOVOROM BELGRAD — VA-
TIKAN smo brali v A.S.: “Poznavalci menijo, da
je 8lo Titu veliko za to, da spravi duhovnike v
emigraciji pod disciplino kat. skofov v Jugoslaviji.
Na to seveda Cerkev ni mogla iti in se je zavezala
le za duhovnike doma, ki so pod disciplino tam-
kajsnjih Skofov.”
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“KLIC TRIGLAVA"”, slovenski meseénik v
Londonu, je v prvi vrsti politi¢en list. Vendar se
spuléa tudi v vsa druga kulturna vprasanja, zlasti
seveda slovenska. Letoinja avgustova sStevilka je
objavila dolg pregled vsega dela za Baragovo be-
atifikacijo. Naslov élanku je: BARAGO NA OL-
TAR! Glavni podatki v élanku so zajeti po poroé¢i-
ln dr. Filipa Zaklja, voditelja juZnoamerifke Ba-
ragove Zveze v Argentini. Tiste dni se je g. Za-
kelj mudil v severni Ameriki in Evropi. V januar-
ski Stevilki istega letnika je KLIC TRIGLAVA ob-
javil podoben pregled dela in uspeha za Slomgko-
vo beatifikacijo.

SLOVENSKI CLOVEK V SYDNEYU je 8el
po osebnih opravkih na jugosl. konzulat v Double
Bayu. Spomnil se je na naso objavo v avgustovi
stevilki in je vprasSal, ée lahko dobi izvod lista
NOVINE DANICA. Prinesli so mu celo skladovnico
dotiéne Stevilke in mu rekli, naj jih deli med
znance. Pa je vzel le en izvod zase, druge je od-
klonil.

O IZGREDIH CRNCEV V CLEVELANDU in
drugih ameriskih mestih je zapisala “Amerifka Do-
movina”: Izgredi so podobni é&iru, ki boli vse me-
sto, ne samo nas. Cir pa ne bo ozdravljen s policijo
in narodno gardo. Ozdraviti ga more in mora samo
odloéna socialna politika, ki vidi svoj cilj jasno
pred seboj in ga vztrajno skufa doseéi. Sele tak-
rat, ko te politike ne bo, bo prisel ¢as za obupa-
vanje. Tega pa trenutno Se ni.

. “€RNA SILA” IN “BELA SILA” si stojita
nasproti v rasnih izgredih v ZdruZenih drZavah
Amerike. Kako je priflo do teh nazivov na obeh
straneh, ni jasno. Verjetno je samo nekako geslo,
ki ga je nekdo vrgel med vshiéene mnoZice, pa se
hitro prijelo in se polastilo razburjenih Ijudskih
mas. Kmalu je namesto golega gesla zac¢elo pomen-
jati — dvoje bojnih front. Pravijo, da so ¢rnci prvi
zadeli stvar tako razumevati. Kje je pamet, ko je
érncev v Ameriki le 11 odstotkov? In kje je pa-
met na strani belih, ki so v Chicagi nastopili v
“boju” zoper érne pod praporom hitlerjanske
svastike? Neprizadeto poroc¢ilo pravi, da so svas-
tiko dvigali v glavnem potomei beguncev iz vzhod-
ne Evrope, ki so na lastni kozi pred leti dozivljali
grozote svastike. Porocéevalec se éudi, kako psiho-
logija mas postavlja priznane vrednote na glavo,
kadar zavre kri in moZgani izgubijo oblast.

SESTRA ANGELIKA, nuna franéiSkanka v
Chicagi, USA, se je pridrruzila érnskim demon-
strantom, ki so prirejali izgrede po mestu in zah-
tevali svoje élovedanske pravice. Sestra je obza-
lovala izgrede, toda éutila je, da bi érni manj
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razgrajali, ée bi bili beli bolj dostopni za pravice
érncev. Toda ko je korakala v sprevodu érncev, so
jo mnapadli beli mladoletniki najprej s psovkami,
nato s kosi opeke in praznimi steklenicami. Dobila
je hudo rano na glavi. In je vedela, da so med
napadalei taki, ki so bili tisti dan pri masi in obha-
jilu, Pozneje je rekla: “Nié nisem huda na te lju-
di. Le boli me, da jih nismo bolje vzgojili”.

YV PRISTNI INDIJANSKI NOSI sta v sprem-
stvu g. JoZeta Godina iz Clevelanda stopila pred
sv. Oc¢eta mlada Riéard in Lizika iz Marquetta,
potomea Baragovih Indijancev, in mu poklonila
Baragovo plaketo, ki jo je izdelal nalaié za to ki-
par France Gorse. Lizika je rekla: Sveti oée, na-
pravite skofa Baraga za svetnika! PapeZ se je na-
smehnil, blagoslovil njuno obleko in jima dal za
spomin svetinjico, kovano za obletnico enciklike
Rerum novarum. To je bilo letos 20. julija v po-
letni papezevi rezidenci Castel Gandolfo.

CHIKASKI NADSKOF CODY je javno priznal
— priznal “s tezkom srcem”, kot pravi sam — da
mnogi katoliéani v njegovi nadikofiji nikakor no-
¢ejo razumeti, da so tudi érnci ljudje in jim je
treba dati vse &loveSke pravice. Trenutno gre naj-
bolj za to, da bi beli ne odklanjali &rncev, ki is-
¢ejo stanovanje v hisah belih gospodarjev. Vsak
se jih brani — seveda ne brez vsega vzroka —
toda ée bo tako ostalo, kam naj gredo, kdo in ka-
ko jih bo “civiliziral”? Beli, posebno ¢ée so verni,
kar se od katolicanov vendar pri¢akuje, bi morali
znati potrpeti z zaostalostjo érncev, jih sprejeti
kot enakopravne, pa po najbolj§ih moéeh pomaga-
ti, da se bolje izobrazijo in vzgoje.

PAPEZ PAVEL VI. je ob obletnici svojega
poleta v New York pred ZdruZene Narode z brid-
kostjo v srcu mislil na svoj lanski neuspeh. Ves
svet je takrat pozval, naj vendar Ze enkrat opusti
misel na vojno. Njegove besede niso prodrle do
sre. Bridko je nedavno potozil, da je Zelje po miru
letos Se manj kot lani. Se in Se apelira na vodi-
telje narodov, naj ustavijo vojno, zlasti v Vjetna-

mu, uspeha ni videti. 8 posebno okroZnico — en-
cikliko — je pozval verne vsega sveta, naj letoSnji
oktober — roZnivenski mesec — posvetimo zaupni

molitvi za mir, zlasti po posredovanju Kraljice
roznega venca. Sam je vodil na praznik sv. Fran-
¢iska v Rimu molitve v ta namen pred veliko
mnoZico vernih. Kadar se ljudje po svoji oéitni ne-
mo¢i ne morejo izviti iz vojnih ali drugaénih za-
blod, ne ostane drugega, kot vreéi se v oletovske
roke boZje. Zaupanje vanj gladi éloveske strasti in
Zelja po svetovnem miru najde prostor v mnogih
sreih.
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Iz Slovenske
Duhovniske
Pisarne N.s.W.

Tel. za p. Valerijana: 31-3655

Sluibe boije
i b

Nedelja 16. oktobra (tretja v mesecu):

Leichhardt (sv. JoZef) ob 10:30
Canberra, ACT (Braddon) ob 6.15 zvecer:

Nedelja 23. okt. (Zetrta):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15
HAMILTON, N.C. (namesto peto nedeljo) ob
6. zvecer
Nedelja 30. okt. praznik KRISTUSA
KRALJA):
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
ROMANJE V PADDINGTON popoldne ob 2:30

(PETA,

Torek 1. novembra (praznik VSEH SVETNIKOV)
Sydney, St. Patrick, zvecer ob 8.

Sreda 2. nov. VERNE DUSE:
Sydney, St. Patrick, zvecer ob 8.

Nedelja 6. novembra (prva):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30
Nedelja 13. nov. (druga):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis Home) ob 4.45.

PRIDITE, MOLIMO

Prvo nedeljo v novembru, 6. dan v mesecu, bo-
mo spet molili za blagor domovine v znani kapelici
sv. Fran¢iska v Paddingtonu.

“0 Bog, ki si dopustil, da so nasi najboljsi v
krvavi revoluciji Zrtrvovali svoje Zivljenje, za vero
in dom, povelicaj jih in se usmili nasega naroda
ter ga po njihovih Zrtvah resi brezboZnega komu-
nizma in narodnega pogina.”
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Wollongong

Po redni slovenski sluzbi boZji, 13. novembra,
bomo §li na pokopaliiée, da se spomnimo v molitvi
svojih dragih pokojnih, ki %0 8li pred nam v veé-
nost. Po opravljenh molitvah bosta Peter in An-
gela Arhar v narodnih nosah prizgala na posamez-
nih grobovih luéko in polozila tja Sopek. — P. Va-
lerian.

Newcastle

Oktober ima pet nedelj. Peta bi bila vasa za
slovensko sluzbo bozjo. Ker pa ima ta dan mait-
landska skofija praznovanje — kamor ste vsi va-
bljeni — bo slovenska sluzba boZja pri vas en
teden prej. to je éetrto nedeljo v mesecu, 23. ok-
tobra. Kraj je isti: cerkev Srca Jezusovega na
Hunter Street, Hamilton, ¢as je: ob Sestih zvefer.
Pred maso spovedovanje. — P. Valerian.

X KR KKK K XX R K KK KRR K KR XY
2t

*
% ROMANJE NA PRAZNIK %
* KRISTUSA KRALJA %

&
: V nedeljo 30. oktobra popoldne ;’:
b S
:‘ CERKEV SV. FRANCISKA, PADDINGTON :::
* Spored *
& K
K 2:30 zbiranje med cerkvijo in Solo za :
::: procesijo: narodne noie posebej naproiene. ;:
: 3:00 pete litanije Srca Jezusovega v ¥
: cerkvi, nato pridiga (takoj po prihodu v 3§
# cerkev prilika za spoved). %
::: 3:30 zborna sv. mafa s petjem, med njo ¥
: sv. obhajilo. — Po masi zahvalna pesem. :
¢  RAZSTAVA SLOVENSKEGA TISKA ¥
RS .
:: Po romarskem opravilu v cerkvi vsi po- :
f vabljeni v dvorano. ':'
b4 Kratek program na odru v reziji p. Va- _:‘
:‘ lerijana za 15letico lista MISLI. :
* Prost ogled razstave od mize do mize. :
X V spodnji (Skrjanckovi pevski) dvorani ¥
:. cajanka, ostala okrepéila prinesite s seboj. ':,
: Da ne bo v gornji dvorani za ogled raz- :
‘.: stave prevelika gneca, se nekateri dalje po- ;:.
:.‘2 mudite v druZabnosti spodaj. ¥
Ko &
;:: Razstava bo odprta do 9. zveder. -:
S *
& s

OGO ORI SRR SRRk

Misli, October, 1966




KAJ KONCIL PRICAKUJE

0D SVETNIH VERNIKOV?

(Iz govora ikofa Muldoona, Sydney)

(Nadaljevanje)

Za bolje urejem svet

KRISTUSOV EVANGELILJ NI SAMO za to,
da nam kaze pot v nebesa. Tudi sreéno zivljenje
na tem svetu je odvisno od tega, ¢e evangelij
upoitevamo ali ne. Sodelovanje katoligkih laikov
lahko mnogo pribomore k bolje urejenim druzbe-
nim zadevam sveta. Koncil pravi:

“V bozjem naértu za ta svet je, da mnaj ljudje
sodelujejo za vedno boljsi in popolnejsi red tudi
v éasnih zadevah”. Kraljestvo Kristusovo mora od-
sevati v vsem, kar ¢lovek snuje, dela, zdruZuje.

“y teku cloveike zgodovine je uporaba Easnih
stvari zagla na mnoga kriva pota. Glovekova gres-
nost je zakrivila, da so se rodile vsakovrstne na-
paéne predstave o Bogu, naravi ¢loveka in moral-
nosti. Tako se je vtihotapila v poedince in druzbo
usodna pokvarjenost in nenravnost. V masih éasih
prihaja mnevarnost tudi od tod, da ljudje posta-
vljajo napredek znanosti, novih odkritij in iznajdb
na oltar namesto Boga in postajajo suZnji sveta,
ne njegovi gospodarji”,

Druzbeni red na svetu sestoji iz mnogih prvin:
druzina, kultura, gospodarstvo, razna udruZenja
in njihova zakonodaja, umetnost, znanost, politi-
ka, mednarodni odnosi in tako naprej. Ce vsa ta
in taka gibanja hodijo svojo pot v nasprotju z
evangelijem, kako naj bo Zivljenje na svetu srecé-
no?

V vseh navedenih podroéjih éloveskega udej-
stvovanja je dovolj dela za laiénega kristjana, da
zanese vanja duha evangelijev. In je tudi njegova
posebna naloga ter dolznost. “Svetla lué evange-
lijev, vodtsvo Cerkve in njihovo lastno z ljubez-
nijo navdahnjeno preprianje jim narekuje, kako
naj zastavijo svoje delo za boljsi svet”.

Ne gre za to, da bi katoli¢ani prevzeli zunanjo
oblast nad svetom in njegovim udejstvovanjem,
le v blagor in sreéo celukupne druZbe naj pazijo
na to, da javnost ne izgubi pogleda na boZje pra-
vice in se druzba me oddtuji ciljem, ki so ji dani
od samega Stvarnika. Katolifani naj bi v tem
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smiglu sluzili svetu kot poedinei in kot kriéanska
zdruZenja pod naslovom kri¢anskih socialnih gi-
banj, ki jih je koneil posebej toplo priporodil in
pohvalil. Namen jim je, dvigniti na visjo plan vso
zgradbo druzbenih medsebojnih odnosov od splos-
ne kulture do politike.

Vedno naj bodo pripravljeni sodelovati z vse-
mi ljudmi dobre volje in &istih namenov kot po-
modniki brez sebiénosti in iskanja lastnega izred-
nega prestiza.

Te in take naloge pomenijo pravi in pristni
apostolat. Ni lahek ta apostolat, zahteva globoko
osebno izobrazbo in veliko mero notranje samov-
zgoje. Laik mora dobro poznati evangelije in njih
razlago v Cerkvi, mora znati presojati, kako in v
katerih okoliS¢éinah je treba evangelijsko misel
obrniti na konkretne okolif¢ine in primere. Ni do-
volj samo tu in tam malo pogledati v socialni nauk
Cerkve, naprej in naprej je treba proudevati, kaj
Cerkev misli o movih podvigih, ki se dan na dan
pojavljajo v svetovni javnosti. Vse novo ni Ze sa-
mo po sebi tudi slabo, veliko tega se da obrniti v
veliko korist sploSnosti, To se pa ne bo zgodilo sa-
mo od sebe, na delu morajo biti razgledani mozZje
in Zene, ki znajo loéiti zrno od plev in vedo, kako
napeljati vodo na pravi mlin.

Ge bi med katoliskimi laiki obeh spolov ne
bilo takih, ki se resno trudijo in usposabljajo za
tako udejstvovanje, bi bilo to oéitno znamenje,
da so nasi laiki izgubili ves smisel za osebno ude-
lezbo pri utrjevanju Kristusovega kraljestva na
svetu, :

(Bo Se)

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

Dominik Darko Vatovec, North Strathfield.
Oée Stanko, mati Olga, r. Rebec. Botrovala sta
Alojz in Patricia Rebec — 4. septembra 1966.

Daniela Grzelj, Corrimal. Oée Alojzij (Gino),
mati Jerieca, r. Zakelj. Botrovala Marjan GrZelj
in Marija Menart, katero je zastopala Milena RoS
— 11. septembra 1966.

Stefan Anton Ilijai, Homebush. Oée Karl, mati
Favsta, r. Kariz. Botrovala Dalibor in Lina Sedl-
bauer — 18. septembra 1966.

Linda Brozié, Camperdown. Ofe Milan, mati
Ivanka, r. Boitjanéié. Botrovala Pavel in Hermina
Barba — 17. septembra 1966.

Vsem iskrene cestitke!
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NEW SOUTH WALES

Bondi Junction. Z zanimanjem berem do-
pise, ki jih posiljajo v MISLI UrSi¢eve sestrice iz
Viktorije, Posebno se zanimam za te dopise zato,
ker so njihovi star§i doma iz sosednjih vasi. Zelo
me veseli, da so te deklice tako zavedne Slovenke.
Skoda, da je toliko slovenskih druZin v Avstraliji,
ki se ne potrudijo, da bi njihovi otroeci znali slo-
vensko. S posebnim zanimanjem sem opazil v do-
pisu Ursicevih, da je imel novo maso g. Janko Kos-
maé. Bila sva soSolca tri leta v gimnaziji v Cer-
knem. Zasluzi moje déestitke, Bog ga #Zivi! Zraven
naj pa dostavim, da je imel novo maSo Se drug
moj soSolec: g. Alfonz Moénik. Z njim sem hodil
v Solo samo eno leto in to v Orehku pri Cerknem.
Prav lep pozdrav vsem Ursiéevim in Se veliko nam
napiSite. Nisem samo jaz, ki rad berem. — Mario
Abram.

Warilla. Pa sem le docakala, da je napove-
dan prihod tretjega dela Muserjeve povesti LJU-
DJE POD BICEM, Temu pismu prilagam denar
za knjigo, da jo dobim med prvimi. Podiljam tudi
reSitev ugank. Rada jih refujem in se lepo zahva-
ljujem vsem, ki poSiljajo v list uganke. Le Se ve-

liko jih dajte v list. Pozdrav vsem. — Ivanka
Zabkar. '
Merrylands. — Podpisana sem naprofena, da

poizvem, kje biva rojak Anton Stotl, ki po njem
sprasuje mati v domovini. Zadnji znan naslov je
bil: 113 Dowling St., Redfern. Prosim sporoéila
na MISLI ali na naslov: Gizela Sarkan, 104 Harris
St., Merrylands, NSW.

Fivedock. — Ta nar preh pse vam rat pret-
stavu. Jest se piSem Gustl Piskernik in zdej Zevim
u Fivedock al pu nafe “Pet psou”, prej pa sem
Ziva u Crow’s nest al pu nafe u “Sraéjem gnejzd”.

Jest sen se uglasu zetu, ke se men kr grauia,
ke berem u vaSeh “Misleh” kaku en druzga pegla-
jo zavel sluvenzga pisajna. Kua so usm moZganéke
zavrel? Pa Se prauja, de lubija sluvensk jezik,
zraun pa se te salabolske gobee sam met saba Spo-
taja in Spetiraja, kdu de prou pife in kdu de ne.

Men se kr frimaga, de me niso pustl jet na
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fronto, ku ste zadné rekl, da bo zdej vojska zavel
sluvenzga jezika. Prmej Stefecel, to bo %e hec!

Tu vam pa morm puvedat, de so mene uéil
moja mat in ona je bla zmiri hudo brihtna! Ke
sem biu Se smrkouc in sen se spravlu k pisajne
pa sen jo upra$u, kaku se tu al un piSe, so zmiri
rekl: “Gustl, taku zapi8, kukr ti je jezik zrasu!
Sam tu glej, de se naus legau!”

Vite in tega sen se ves cajt sojga Zivlejna
elpu drZu in se bom drzu do konca pa fertik!

Zatu vam pa praum, gesput uredenk, nej ze
nehaja s tistm kdu ma prou pa kdu nima prou,
drgaé bom pr3u Se jest zraun. Takat pa bo ratala
¢ist ta prava krvava rihta! Nej raji pogruntaja
taka &rifta in tak pisajne, de bomo usi use za-
stopl. In na tu nej usi lepo gledaja, de se nauja
legal pa amen!

Ce res ne vejo, keku psoj cajt bel pameten za-
bijal, pa jem dejte tula uganka za pagruntat.

Pa use te brihtne betice nej dober zamirkajo
usaka beseda! Astn, tle mate moja uganka:

Ena flasa kosta s itofelcam vred en dolar in
pet centov. Flasa sama pa koita en dolar ved kukr
stofelc. Upraiajne je zdej: kulku koita flaia in
kulku koita itofelc?

Grem staut, de nuben va$ kunstjakovié ne bo
znau prou zrajtat. Ce vam bo prou, gesput ure-
denk, vam bom puslau ta prau utgovor za prihod-
na Stevilka, prou? To se prau, de se nauja do ti-
stga cajta usi vaSi sluvenski pisatelni met saba
Ze paklal.

Pu sluvensk vas elpu pazdravla
vas Gustl,

Neki pSe rat prstavu: tistmu, ke bo uganka
prou pagruntu, bom Senku eno fla%o ta slatkega.
Utgovort pa je mus do peruga novembra letofenga
leta, drgaé ne vela ved! Ce bo pa veé takih tiéu,
bomo pa #Zrebal, ke pa flafe na morm rezat kuker
torta!

Gustl.

TISKOVNA RAZSTAVA
30. okt. 1966
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VICTORIA

East Bentleigh. — Véeraj sem dobila septem-
brske MISLI in zveéer po konfanem delu vse pre-
brala. Na zadnji strani sem se lotila tudi dopolnje-
vanke, PoSiljam resitev. Saj tudi druge mesece ra-
da reiujem uganke, pa vedno ne poiljem reitve.
“Prepir” med Janezom, Pepetom in Lojzom me
zelo zanima. Ko napiSsem kako pismo temu ali one-
mu, pa zraven mislim, koliko bi ti trije ti¢ki v mo-
jem pismu predrugaéili. Pregovor pravi, da kdor
hoée, tudi v jajeu dlako najde, Nekaj tega prego-
vora bo Ze tudi za naSe tri udenjake veljalo. Ven-
dar je takole “kreganje” prav pouéno za nas vse,
posebno Se za stare, ki smo na Solske knjige in
slovnico Ze pozabili. Le Se kaj napigite, fantje. Ce
ste pa vsi Ze mozje, bi rada sliSala, kako pravilno
po slovensko zmerjate svoje boljSe polovice., Listu
MISLI pa Zelim Se veliko nadaljnjega uspeha. —
Franéiika Stibilj.

Melbourne. Kot menda vse slovenske orga-
nizacije v Avstraliji, smo tudi mi imeli precejinje
tezave na obénem sboru SDM dne 3. septembra,
da smo sestavili nov odbor. Manj in manj je ljudi,
ki bi bili voljni Zrtvovati nekaj uric prostega casa
v korist nam vsem. Vendar se je posrefilo sesta-
viti odbor in v informacijo posiljam imena: pred-
sednik Tone Slavié, podpreds. Simon Spacapan,
tajnik Stanko Pibernik, blagajnik Stanko Prose-
nak, kult. ref. Ivan Mihelj, soc. ref. Maks Hartman,
nacfelnik élanstva Martin Adamié, gospodar Lojze
ASenberger, odborniki: Vekoslav Zerdoner & Bo-
gomir Celofiga, nadzorniki:  Vergilij Gomizelj,
Stanko Jakob, Marjan Persi¢. Lep pozdrav vsem ro-
jakom! — Stanko Pibernik.

QUEENSLAND

Brisbane. — Kot zbiratelj znamk izrekam za-
hvalo pisateljici Miri Mar za ¢lanek v septembrskih
MISLIH. V prikupni in jasni obliki nam je pred-
stavila ptiéka na znamki za 25 c. Razveseljivo je,
da so se poStne znamke v Avstraliji zadnja leta
zelo zboljSale. V zunanjem svetu jih obéudujejo.
Avstralija je Ze nekaj let zaporedoma odnesla prvo
nagrado na razstavah znamk glede njihove kvali-
tete. Primerjava s starej§imi izdajami je res ka-
kor noé in dan. Morda nam bo Mira Mar popisala
Se druge znamke s ptickami, polzi, Skorpijoni in kar
je e takega. Zbiratelji znamk in vsi drugi rojaki
ji bodo zelo hvaleZni. Saj znamke predstavijajo
obsirno polje znanja o svetu in njegovih znaéilno-
stih. e enkrat hvala Miri, vsem pa lep pozdrav. —
Janez Primozié.

Misli, October, 1966

WESTERN AUSTRALIA

Perth. — Ker vidim, da MISLI spet vzbujajo
zanimanje za slikarja Stanislava Rapotca, vas bo
veselilo zvedeti naslednje: Tukajini tednik WEEK-
END MAGAZINE je 24. septembra imel ¢lanek
ART IN AUSTRALIA TODAY. Nasteva celo vrs-
to slikarjev s kratkimi opombami ter prinasa nji-
hove fotografije in slikarije, deloma v barvah. Med
njimi je dosti na castnem mestu tudi nas g. Rapo-
tec. Pripomba pravi, da je prinesesl s seboj v Av-
stralijo “ideje evropskega in ameriSkega ekspres-
ionizma.” Dalje pravi, da Rapotec drzno uporablja
barvilo in ljubi igro barv. Njegov ¢&opié nié¢ ne
skopari, prav z obilico barvila vzbuja “obéutje —
mood”. PriloZena slika je vzeta iz galerije v Per-
thu, kjer je nameséena, pa zal ni v barvah. (Saj bi
je MISLI ne mogle prinesti v barvah — ur.) Njen
naslov je samo: THE MOOD WEST OF BOURKE.
To je farmarska pokrajina v NSW. — Naroénik.

Z MUNSTRSKE UNIVERZE V NEMCIJI pi-
Se avstralski Student, ki je Sel tja najveé zaradi

nemskega jezika, kako tam malo poznajo Avstra-
lijo. Na univerzi je vpisanih kakih 18,000 dijakov
iz mnogih deZel, med njimi je tudi Jugoslavija.
Vsi ti studentje s profesorji vred vedo o Avstra-
liji komaj kaj. Imajo jo za majhen in brezpo-
memben otok in se ¢udijo, ko jim Avstraleec po-
ve, da je deZela tako velika kot pribliZzno vsa
Evropa. Ce pride med njimi do pogovora o Avs-
traliji, omenjajo le kenguruje in zajce. Ce je to
res glede izobraZencev z vseuéilii¢a, kaj naj é€lo-
ljudi?

vek priédakuje od “navadnih”

317



KDO SO HULIGANI— HOOLIGANS?

(Po razlagi v Ljubljani)

DANES SE MLADI GREDO HULIGANE. Nié
ne de, ¢e ne vedo, kaj prav za prav huligan je.
Sodoben mlad élovek misli, da mora biti huligan,
¢e ne, ni ne mlad ne sodoben — mne sodi v nas
¢as. Zelel sem si jasnosti, kaj je prav za prav
huligan.

Najprej me je imelo, kak3na beseda je to.
Dognal sem, da je ruska izposojenka, da pa ima-
mo tudi mi njen koren v glagolih hulati ali huli-
ti. Glagol pomeni zanifevati, Zaliti, grajati, sra-
motiti; odtod hulavec ali hulez za ¢loveka, ki ta-
ke stvari dela, pa tudi upornez, kljubovalec. Nje-
govo dejanje je pa hula ali hulba.

Pa kaj bi domace besede! Vse drugace zveni
ruska, ta pove nekaj Cisto drugega. In vendar Se
tega ne vemo, kako naj jo naglasamo. Slovenski
pravopis jo je naglasil kar po zgledu domaéih
glagolov: huligan, V ruséini je huligan, v srbo-
hrvas¢ini pa huligan, huligana. Pomen besede je
pa res enak domacim: huligan je zanievavec,

sramotivee, niévrednez malopridnez (pa ta bese-
da je zanj kar prenedolina.)

Kdo je torej huligan? Lahko bi se reklo: ¢lo-
vek, ki mu nobena stvar ni sveta. Zato ne &uti ne
spostovanja ne strahu ne obcéudovanja pred niko-
mer in pred niéemer. Zato ne prizna nobenih
obstojeéih vrednot, ne pravil ne navad. Sega rad
po tem, kar bije v obraz vsemu veljavnemu. To
velja za pravila olike, dostojnosti, nose, velja mu
tudi za jezik in umetnost.

Huligan sega po prostafkem izraZanju in je
prepri¢an, da je v takem prostaskem govorjenju
iskrenost, moé in demokratiénost. Nobena reé¢ mu
ni umazana, nobena nedotakljiva, najmanj pa
spolnost. Zato govori o spolnih stvareh s prosta-
gkimi besedami, ki jim je namen draziti organi-
zem in zbujati poZelenje. Tudi v nosi in vsej
zunanjosti so se huligani zaleteli k primitiveem,
k neciviliziranim ljudstvom. Razkazujejo goloto,
obla¢ijo se po kavbojske in in so ponosni na
razmriene lase

PESEM “POD OLJKAMI”

“Katoliski Glas”

PO ZADNJI SVETOVNI VOJNI sta se v lju-
bljanskih zaporih sredala dva duhovnika, oba lju-
bitelja petja in glasbe. V dolgih urah brezdelja
sta se rada pogovarjala o nasih skladateljih in le-
pih pesmih; pogovor je nanesel tudi na goriskega
skladatelja Vinka Vodopivea.

“0Od Vodopivievih pesmi je zame najlepia “Pod
oljkami”., ”’

“Ima§ prav,” je svojemu sobratu potrdil dr.
Kimovec. ‘Vendar pa smo to lepo pesem v Lju-
bljani kmalu spravili v arhiv.”

‘V arhiv?” se je ¢udil sobrat, “saj je to naj-
lepSa postna pesem!”

“Da. Vodopivee ji je dal prekrasen napev, a
mi smo jo odlozili zaradi tezko umljivega izraza:
“Za limbar tvoj, za limbar tvoj”. Ljudje niso ra-
zumeli smisla teh besed, ker to so pesniski izrazi
in M. Elizabeta (Ivana Kremzar) je pri pesnitvi
mislila na sebi enake, Bogu posveéene duse.”

“Glede tega se popolnoma strinjam s teboj,
toda v moji dekaniji pesmi nismo spravili v arhiv
zaradi tezko umljivega izraza, ker sem te besede
nadomestil z jasnejsim, preprostim izrazom, ki
pomeni isto.”

“Kako se glase?” se je zanimal dr. Kimo-
vee.

“Namesto besed “Za limbar tvoj, za limbar
tvoj’ sem napisal: “Da resi te, da resi te”. Le po-
skusi zapeti, videl bo§, da odgovarja melodiji in
smislu izraza.”

Dr. Kimovee je z mrmrajoéim glasom ponav-
ljal besedilo pesmi in wvzkliknil:

“Zares! Se posebno k drugi kitici se prilega
ta izraz: “morje trpljenja in teZav, da resi te, da
resi te”. Hvala, dragi sobrat! Ce se sreé¢no vrnem
domov, bom takoj vzel iz arhiva to prelepo pesem
in spet jo bomo peli!”

TISKOVNA RAZSTA VA, V PADDINGTONU
Nedelja 30. oktobra

318

Misli, October, 1966




,‘,‘IOI:OIZO'.ZOXOI:OIDIIOZZOXOI:OZIO:ZOKOIZOIZOZOIIO:‘.'OIOZOI’.'IO::O:OZOKO!30::0.‘:0:?0250:03ZOIIOZ_

CARINIA RECORD BAR

K XK
XX

..

b
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% NUDIMO VAM NAD 6000 NAJNOVEJSIH ¥
%  PLOSG Z NARODNIMI PESMIMI IN
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K Vprasajte naSega zastopnika za katalog S
=': ali pisite naravnost nam. -:-
* K

DOPOLNJEVANKA IIIL

W RN W

Ex

V pricujoéi dopolnjevanki morajo érke v kro-
gih dati besedo, ki pomeni poseben prispevek listu.

Resitev je spet dvojna. Najprej vstavi besedo T
do kroga, nato jo podaljSaj (z drugaénim pome-
nom) skozi ves lik. Pomen besed je nakazan v spo-
dnjih razpredelnicah.

Prva

ples — velikansko

konec zemeljske osi — plesna godba
3 Stevilo — zvonik

4 debela palica — pecivo

bodalce — drevesni sad

| =

(=]

Druga
élani starega ljudstva — skica
pod — prisilno delo
neobleéen — hitro
naprava za gretje — uradno potrdilo
éreda brez r — mesto v Furlaniji

(>R R

DOPOLNJEVANKA II. RESENA
Prva: I Tone — tonem; 2 pop — popis; 3 kri
— Krist; 4 ves — veslo; 5 vest — vesti;
Druga: 1 polo —— polom; 2 hud — hudié; 3 tek
— tekst; 4 top — toplo; 5 brat — brati.
Crke v krogih: M ISLI.

Misli, October, 1966
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PECARSTVO

POLAGANJE KERAMIGNIH PLOSCIC
PO KOPALNICAH, KUHINIJAH LT.D.

Delo garantirano

MARTIN ADAMIE, 8 Dixon St., Malvern,
VIC.

Tel.: 50-3905
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Kdo je padel: Seveda Janez sam.
Reditev poslali: Lojze KoSorok, Joze Grilj,
Ivanka Zabkar, Franca S§tibilj, Pepe Metulj, Mar-

tin Mirtié.
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R REINHILD OBERMAN
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¥ 20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.
K K
:: Priporo¢ava rojakom vsakovrstne mesne :
% izdelke: kranjske klobase, ogrske salame, :
# slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd. kY
E: Vse po najboljSem okusu in najniZjih cenah. =’
i:: Razumemo vse jezike okoliikih ljudi. 1:
% Obiséite nas in opozorite na nas vse svoje %
s prijatelje! *
KK K KX K KKK K XK R K S o XK K K 3

 AARARRARAR LS R s o s s s a s s s e e st s s s o d

DARILNE POSILJKE

zivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparate,
friziderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

posilja tvrdka

Stanislav Frank

CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S.A.
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO
— BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA

108 Gertrude Street
Fitzroy N. 6, Melbourne, Vic.
(Blizu je Exhibition Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojam poro¢ne obleke
po nizki ceni
Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 7. pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9. zjutraj
do 7. zveéer — TEL: JA 5978
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NAJSTAREJSE IN NAJSOLIDNEJSE SLOVENSKE TVRDKE

Dr. J. KOCE

G.P.O0. BOX 670, PERTH W.A. TELEFON 87-3854

Bozi¢ je pred vrati! Pohitite z naroéili! Garantiram, da vsak paket vsebuje samo prvovrstno
blago. V cenah paketov je vkljucena in viteta tudi carina, ki je v Trstu vnaprej plaiana, tako
da bodo Vaii doma ~esniéno dobili paket popol noma brezplaéno v roke. Na ta nadin jih boste
najbolj razveselili, kajti mnogo prisréneje in to pleje pri srcu bo Vaiim dragim doma, &e se jih
o Boziéu spomnite z darilom v obliki paketa.

Pripominjam, da sem bil pred kratkim v Trstu in sem csebno na licu mesta vse potrebno
uredil, tako ste lahko brez skrbi, da bodo Vasi doma s paketi moje firme res vec kot zadovoljni.

Ce Zelite poslati na isti naslov ve¢ kot en paket, Vam svetujem, da poiljete en paket na ene-
ga élana drugine, recimo ogeta, drugi paket na mamo, tretji pa na sestro ali brata ali starega
oceta itd.

Vsi paketi so standard paketi, vsled tega ne morem vpoitevati nobenih sprememb. Edino,
kar lahko predlagate, je, da bo v paketu sladkor v kristalu namesto sladkorja v kockah in maka-
roni namesto spagetov.

Ob enem z narofilom poiljite Money order. Gotov denar tudi lahko poiljete, toda samo v
priporoienem pismu (registered letter). Prejinji cenik je razveljavljen.

PAKET S8T. 1: 1 kg. mila za pri!mje PAKET 8T, 7:

1 kg. kave Santos Prima 100 gr. toalet mila

i kg_ éokgladen it 2 kg. olivnega olja 1 kg, kave Santos Prima

1 kg, kakao 1 kg. svinjske masti 5 kg. sladkorja kristal

1 kg. spagetov/makaronov 5 kg. makaronov, spagetov, finih

g. riza Zlato Zrno
g. popra v zrnju
g. ¢aja Ceylon

o gl lni e s 08

PAKET 3T. 2:
2 kg. kave Santos Prima P‘@KET ST. 5:_ ;
1 kg. sladkorja v kockah 1 kg. kave S.B.D'CDS Prima 1 50 e et ® e e e 16.00
1 llig. sladkor]a,lkocke
3 kg . $ 8.00 1 kg riZa Carolina

ks $ 3 kg. bombonov, finih

. 100 gr. ¢aja Ceylon 2
PAKET &T. 3: 160 3¢, popra ¥ wrnin PAKET &T. 8:

o
o
=
L
—_—
v
(=
(=

L e o]

Lt

1 kg. Santos Prima

2 ke. sladkorja v kockah PRI RS T AN Y $ g0 . gk S Canioe Frima

3 kg. ¢okolade 5 -

% kg. kakao 5 kg. svinjske masti  *
PAKET S&T. 6: 7 kg. riza Carolina Ardizzone

3 TRl T e B . $ 7.00 2 ke. polenkovke (orig. norveska) 1 kg. rozin (grikih sultan)
1 kg. olivnega olja _—

PAKET &T. 4:
1 kg. sladkorja v kockah . 3 YT A L L E .. $ 8.00

R kems o s an e 321100

‘ BOZI¢ JE TU
CENIK STANDARD DARILNIH
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PAKET ST. 9:

1 kz. kave Santos Prima

b kg. makaronov/spagetov, finih
5 kg. sladkorja kristal

5 kg. riza Zlato Zrno

5 kg. bele moke 00, najfinejse
1 kg. olivnega olja

1 kg. medu

2 kg. svm_]ske masti

% kg, rozin (grskih sultan)
100 gr. éaja Ceylon

100 gr. cimeta

2 stroka wvanilije

P T U s ER e . $ 27.00

PAKET ST. 10:

1 kg, kave Santos Prima

5 kg. sladkorja kristal

2. bele moke 00, najfinejge
1 kg rozin (grikih sultan)
10 kg. riza Carolina Ardizzone
makaronov/spagetov, finih
olivnega olja |
mila za pranje

toalet mila Palmolive
popra v zrnju

¢aja Ceylon

5 kg.
1 kg.
1 ke.
i ke
1 ke.
1 kg.

LT R TR . $ 31.00

PAKET &T. 11:

2 kg. kave Santos Prima

10 kg. sladkorja kristal

5 kg. bele moke 00, najfinejse

1 kg. rozin (grskih sultan)

5 kg. spagetov/makaronov, finih
b kg. riza Zlato Zrno

3 kg. mleéne céokolade ¢

1 kg. sira Parmezan, starega

2 kg. olivnega olja

8 kg.

PAKET ST. 13:
100 kg. (ﬂve dvm, vreéi) bele

moke 0

$24.00
PAKET ST, 14:
17 kg. svinjske masti (kagta)

PAKET 8&T. 15:

60 kg. (dvojna vreéa) bele
moke 00
$ 12.00

PAKET S8T. 16:

4 kg..svezih pomarans (ali limon)

PAKET 8T. 17:

9 kg. svefih pomarané (ali limon
$ 14.0

PAKET ST. 18:

8 kg. kave Santos Prima
8 kg, riza Zlato Zrno
3 kg. sladkorja kristal
3 kg. spagetov Fedelini
3 kg. bele moke 00, najfinejse
svinjske mastl

18 kg. .

PAKET ST. 19:

50 kg. (dvojna vrefa) bele moke
3 kg. kave Santos Prima

b kg. riza Carolina Ardizzone

10 kg. sladkorja v kockah

68 kg.

PAKET 8T. 20:

10 kg. bele moke 00, najfinejie
10 kg, sladkor)a kristal
10 kg. riza Zlato Zrno

$ 2400

. $ 37.00

¢ sladkor)a v kockah
. riza Splendor

. mleéne éokolade
opra v zrnju

. indij. &aja

18, kg ........ P AR T LIRS $ 29.50

PAK.ET 8T. 24:

8 kg. kave Santos Prima

. sladkorja kristal

. riza Splendor

. bele moke

. makaronov

. Sunke (konzerva)

. margarine

5 konz. sardin v olju

% kg. margarine ali # kg, masla

13 kg. . § 23.00

PAKET S&T. 25:

1 kg. kave Santos Prima
5 kg. sladkorja, kocke

AL TG ol S L T [

PAKET S8T. 26:

b kg. kave Santos Prima

5 kg. sladkorja, kocke

5 kg. riza Zlato Zrno

5 kg. makaronov/spagetov finih
i kg, éaja Ceylon

3 kg. popra v zrnju

1 kg. éokolade

208 ke. .
PAKET ST. 27:

26 kg. bele moke 00
10 kg. slandkorja kristal
b kg. riza Carolina Ardizzone

Bt ek et 80 G
3
]

. $ 750

. $ 29.50

100 gr. popra v zrnju 1 kg. rozin (grskih sultan) 5 kg. makaronov/spagetov, finih
100 g. cimeta 2 kg. olivnega olja 1 kg. kave Santos Prima
100 gr. éaja Ceylon 3 keg. finih bonbonov SO SR
200 gr. toalet mila Palmolive 600 gr. finih keksov 46 kg. . . $ 27.00
PAKET &T. 12: PAKET &T. 21: 10 kg. bele mcke 00
4 k 1i 1
;Oklég Sgec}io;?:kirfsga]naﬁmeﬁe 10 ll:g bele moke 00, najfinejie 5 kﬁ gl'a‘&?{igr?a ®kristal
g 1
g {:g_ rita %;‘“}" ZI:'n 3 b 13 kg g\l:;u%ll‘aetomégro 2 kg. kave Santos Prima
g. spagetov/makaronov, fini
2 kg. lﬁave Santos Prlma hegds Mkoma krisial 21 ke. . ~ §23.00
2 kg. holanderskega sira (cel i
1 l}gg. ollvneg(a gﬁ]ﬁ 1 ) 40 h ............................. $ 32 00 ?AkKEE sT 829 P
1 kg. rozin (grskih sultan 5 g. kave Santos Prima
2 kg. mila za pranje PAVET ST. 22: 8 kg. sladkorja kristal
3 kg. toalet mila Palmolive 4 kg. olivnega olja $ 7.50 3 kg, riza Carolina Ardizzone
1 kg. ¢éaja Ceylon 3 kg. makaronov/spagetov, finih
1 kg. popra v zrnju PAKET S8T. 23: 100 gr. popra v .zrnju
e TR 5 kg, kave Santos Prima BET O T
3 ke L8 3400 § pe e et el 9.10 kg. ~$ 12,00
Zastopnik za Vlktonjo Zastopnik za NSW:
MRS. M. PERSIC. MR. R. OLIP,
704 INKERMAN RD., CAULFIELD, VIC. 65 MONCUR ST., WOOLLAHRA, N.S.W.
Tel. 50-5391 Tel. 32-4806
e e o B o o e o o o o o e e e e e s e e s s s s s e o




